Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce
I et des Sociétés, registracni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim
Pojistitel:
Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, IC 044 85 297, zapsana v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vloZka 77229.

Korespondencéni adresa: = Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4

Zastoupen: .|
a
OTE, a.s.
Pojistnik, pojistény, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B,
opravnéna osoba vlozka 7260
ICO 264 63 318
Se sidlem: Sokolovska 192/79, Karlin, 186 00 Praha 8
]
Zastoupen: |

Adresa pro doru¢ovani: Sokolovska 192/79, Karlin, 186 00 Praha 8

uzaviraji

Pojistnou smlouvu €. 3401 0367 23
POJISTENI MAJETKU

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pojistnou smlouvou a pojistnik potvrzuje, ze byl
seznamen s pfiloZzenymi pojistnymi podminkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohlasuje, Ze akceptuje navrh této
pojistné smlouvy v plném rozsahu; pfijeti nabidky s dodatky ¢i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci
nepovazuje. Vzhledem k tomu, Ze bylo pojiténi sjednano na zakladé informaci poskytnutych pojistovacim
makléfem, pojistnik souhlasi, Ze tyto informace budou stranami povazovany za odpovédi na pisemné dotazy
pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany
v pfilozenych pojistnych podminkach. V pfipadé, ze pojistnik je podnikatelem, vyluCuje se uziti ustanoveni o
smlouvach uzaviranych adheznim zpuisobem podle pfisluSnych ustanoveni zakonnych norem.

Pojistnik: Pojistitel:

\Y V Praze, dne

Jméno:

Funkce:

dne
I ]
] |
]

Razitko:



Pojistna doba

Pojistna smlouva se sjednava na dobu urcitou.

Pojisténi vznikne dnem 1/4/2023 a je sjednano na pojistnou dobu, ktera 31/3/2024
skon¢&i dnem

Podnikatelska €innost pojisténého

Cinnosti uvedené v pfilozeném vypisu z obchodniho rejstfiku pojisténého.

Pojistna udalost, pojistné nebezpedi

Pojistna udalost je definovana v ¢lanku 2.2 podminek.

Pojisténi se sjednava v rozsahu ,proti vSem pojistnym nebezpeéim® (viz ¢lanek 3.1.1 podminek
PRO 01-05/2017)

Pojisténi nasilnosti se sjednava proti nasledujicimu pojistnému nebezpedi (viz odst. 2.3.1 podminek
PTS 01-05/2017)

- pism. a) terorismus
- pism. d) stavka, vytrznosti ¢i sroceni nebo ob¢anské nepokoje

Mista pojisténi

1. Sokolovska 192/79, Praha 8 — Karlin, PSC 186 00
2. Dalsi mista na uzemi CR, ktera pojiStény vlastni nebo je po pravu uziva nebo kde vykonava svoji
podnikatelskou &innost. Limit pojistného pinéni pro tato mista pojisténi &ini [ IEG Ks.

Rozsah pojisténi

Pojisténi vécnych Skod (€lanek 3 podminek) sjednava se

Pojisténi preruseni provozu (Elanek 4 podminek) nesjednava se
Pojisténi vécnych Skod - strojni pojisténi (Clanek 3 podminek) nesjednava se
Pojisténi preruseni provozu - strojni pojisténi (Clanek 4 podminek) nesjednava se
Pojisténi vnitrostatni pfepravy (¢lanek 5 podminek) nesjednava se
Pojisténi vécnych Skod — pojisténi nasilnosti (Clanek 3 podminek) sjednava se

Pojisténi pferuseni provozu — pojisténi nasilnosti (¢lanek 4 podminek) nesjednava se
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Pojistné

Sazby pojistného

pojisténi vécnych Skod

pojisténi elektronickych rizik

Pevné pojistné

pojisténi vécnych Skod — pojisténi nasilnosti

Pevné pojistné

pojisténi penéz a cennosti v trezoru a pfi pfepravé

Zahrnuto v sazbé
pro vécné Skody

Pojistné (K&)

pojisténi vécnych Skod

pojisténi elektronickych rizik

pojisténi vécnych Skod — pojisténi nasilnosti

pojisténi penéz a cennosti v trezoru

Zahrnuto v pojistném
pro vécné Skody

mezisoucet

Obchodni slevaljji]

Celkové rocni pojistné

90 331,-

Splatnost pojistného | Pojistné v K& je splatné na uget pojistitele &.¢. | NEGEGcGcGcNG
Citibank Europe plc, organizacni slozka, Bucharova 2641/14, 158 02
Praha 5, Stodulky, konstantni symbol [l ref./var. symbol: &islo
pojistné smlouvy, v terminu splatnosti do 21/4/2023

Prilohy pojistné smlouvy

Piiloha 1: Pojistné podminky pro pojisténi majetku (PRO 01-05/2017),
Pojistné podminky pro pojisténi nasilnosti (PTS 01-05/2017)
Priloha 2: Vypis z obchodniho rejstfiku pojistnika

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka

Korespondencéni adresa: Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4,

tel.:

e-mail || GG b www.colonnade.cz

Pojistna smlouva ¢&. 3401 0367 23

strana 3




SPECIFIKACE POJISTENYCH VECI, o
POJISTNYCH CASTEK A LIMITU POJISTNEHO PLNENI

Pojisténi vécnych skod (PRO 01-05/2017)

Pojisténé véci

Pojistna ¢astka / Limit
pojistného pinéni (K¢&)

1. [Soubor nemovitosti, vlastnich i cizich — stavebni Gpravy
klienta, stavebni soucasti a investice v pronajatych kancelafich

2. |Soubor véci movitych, vlastnich a cizich — v¢. pFistrojl, stroj(,
zarizeni, elektroniky, vybaveni, inventare (vé. DDHM),
ostatnich vlastnich a cizich véci movitych véetné modeld,
vzorkU, exponatu, nosic¢ll dat, software, naklad(i na
znovupotizeni dat, dokumentace, pisemnosti, planu, vykresu,
map, vzacnych tiskl, archivalii, knih a ¢asopist (knizni fond,
apod.), zabezpec€ovacich zafizeni, antén, materialu, potravin,
zbozi, zviftat, rostlin, stroma, lodi, DHIM, apod. vedeny v
ucetni, operativni €i jiné evidenci

3. |Soubor cennosti, vlastnich a cizich (penize, ceniny a cennosti

ulozené v pfiru€nich pokladnach a trezorech)
Limit pojistného pInéni pro jednu a vS§echny pojistné udalosti

4. |Naklady na obnovu dat a dokumentace
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

5. |Naklady na odstranéni trosek
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

Celkova pojistna ¢astka

E—
E—
—
I
I
|

Pojisténi penéz a cennosti

Pojisténé véci

Limit pojistného pInéni pro
vSechny pojistné udalosti
(Ke)

1. [Penize a cennosti v uzaméenych trezorech

Minimalni zabezpeceni

Limit [l K¢: penize a cennosti musi byt uloZzeny v uzaméené pokladné
nebo schrance.

Penize a cennosti v uzaméenych trezorech
Minimalni zabezpeceni

zabudovany ve zdi nebo k ni pevné pfipevnény, 2 bezpe€nostni zamky.

Limit nad [l K¢: penize a cennosti musi byt ulozeny v uzam&eném tovarné
vyrobeném trezoru. Trezor pfes 90 kg nebo pevné pfipevnény k podlaze nebo

Spoluucast z kazdé pojistné udalosti (K¢)

pro pojisténi vécnych skod

Nebezpedi pozar, vybuch, uder blesku, pad letadla

Nebezpedi povoderi a zaplava

Nebezpedi kradez, loupez, vandalismus

Rozbiti skla

Ostatni nebezpeci

Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka
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Limity pojistného pInéni (K¢)
spoleéné limity pojistného plnéni pro pojisténi vécnych sSkod a preruseni provozu pro jednu a vSechny
pojistné udalosti dohromady

Nebezpedi pozar, vybuch, uder blesku, pad letadla Bez limitu
Nebezpeli povoden a zaplava

Nebezpedi voda z vodovodnich zafizeni

Nebezpedi vichfice, krupobiti

Nebezpedi kradez, loupez

Nebezpedi vandalismus

Pojisténi skla

Smluvni ujednani Nepfimy uder blesku/prepéti

Smluvni ujednani Atmosférické srazky

Zpétné vystoupeni vody z kanalizace

Ostatni nebezpedi

Smluvni ujednani Naklady na odstranéni trosek, demolici, Cisténi
apod. (zahrnuto v zakladni pojistné ¢astce)

Smluvni ujednani Zachrariovaci naklady

Smiuvni ujednani Skody zplisobené v souvislosti s kradezi na
nepojisténych budovach

Smluvni ujednani Kli¢e a zamky

Smluvni ujednani Poplatky za odborny vykon

Smluvni ujednani Dal$i movity majetek

Smluvni ujednani Automatické pfipojisténi nového majetku

Smluvni ujednani Organy statni spravy a samospravy

Smluvni ujednani Kradez stavebnich soucasti

-

SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi vécnych Skod - elektronicka rizika

Pojisténé véci Limit pojistného pInéni (K&)
1. [Stacionarni a pfenosna elektronicka zafizeni v€etné pfislusenstvi

Limit pojistného pInéni pro jednu a véechny pojistné udalosti: | IEGzGzGK¢

Spolutiéast z kazdé skody (Kg) | ]

Podminky pojisténi Dle smluvniho ujednani
Colonnade Insurance S.A. organizaéni slozka Pojistna smlouva ¢&. 3401 0367 23
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SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi vécnych Skod — pojisténi nasilnosti (PTS 01-05/2017)

Pojisténé véci

Pojistna ¢astka / Limit
pojistného pInéni (K&)

Soubor nemovitosti, vlastnich i cizich — stavebni Upravy
klienta, stavebni soucasti a investice v pronajatych kancelafich

Soubor véci movitych, vlastnich a cizich — v¢. pfistroj(, stroju,
zarizeni, elektroniky, vybaveni, inventaie (v&. DDHM),
ostatnich vlastnich a cizich véci movitych véetné modeld,
vzorkU, exponatl, nosi¢l dat, software, nakladu na
znovupotizeni dat, dokumentace, pisemnosti, planu, vykresu,
map, vzacnych tiskl, archivalii, knih a ¢asopist (knizni fond,
apod.), zabezpecovacich zafizeni, antén, materialu, potravin,
zbozi, zvitat, rostlin, stromd, lodi, DHIM, apod. vedeny v
ucetni, operativni €i jiné evidenci

Soubor cennosti, vlastnich a cizich (penize, ceniny a cennosti

ulozené v pfiru¢nich pokladnach a trezorech)
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

Naklady na obnovu dat a dokumentace
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

Naklady na odstranéni trosek
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti

Celkova pojistna castka

Spoluucast z kazdé pojistné udalosti

|Pojiétén|' vécnych Skod (K¢)

I
E—
—
I
E—
I
|

Limity pojistného plnéni (K¢)

spolecné limity pojistného pinéni pro pojisténi vécnych Skod a preruseni provozu pro jednu a vSechny

pojistné udalosti dohromady

Spole€ny limit pojistného pInéni pro pojisténi nasilnosti v rozsahu
pojistnych nebezpedi terorismus, stavka, vytrznosti &i sroceni nebo [
ob&anské nepokoje
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OBECNA SMLUVNi UJEDNANI

ELEKTRONICKA DATA (LLOYD'S NMA2915)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasledujici:

1. Vyluka elektronickych dat

(A) Paojistitel neposkytne pojistné plnéni za ztratu, poSkozeni, znieni, zkresleni, vymazani, poruSeni nebo
zménu elektronickych dat, ktera nastala z jakékoliv pfi¢iny (v€etné napf. zplsobeni pocitacovym virem)
nebo na jakoukoliv ztratu v disledku nemoznosti uzivat nebo omezeni funkénosti elektronickych dat.
Pojisténi se rovnéz nevztahuje na jakékoliv naklady &i vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skute€nosti.
Pojisténi se nevztahuje na uvedené pfipady bez ohledu na jinou sou¢asné nebo v jiném Casovém sledu
pusobici skute¢nost ¢i pficinu.

Elektronickymi daty se rozumi skute€nosti, pojmy a informace pfevedené do formy pouzitelné pro pfenos,
sdélovani a zpracovani elektronickymi a elektromechanickymi datovymi procesy nebo elektronicky
ovladanym zafizenim, pojem elektronicka data zahrnuje rovnéz programy, programové vybaveni a jiné
kodoveé pfikazy pro zpracovani a manipulaci s daty nebo pro Fizeni a manipulaci s elektronicky oviadanym
zarizenim.

Pocitac¢ovym virem se rozumi soubor rusivych, $kodlivych nebo jinych neopravnénych pfikazu ¢&i kodu
v&etné souboru neopravnénych programovych i jinych pfikazi ¢i kéda, které byly v imyslu zpUsobit Skodu
zavedeny do pocitaCe a které se samy Sifi pocitaCovym systémem ¢i siti jakéhokoliv druhu. Pocéitadovym
virem jsou napf. ,trojské koné“ ("Trojan Horses"), ,Cervy® (worms) nebo ,6asované ¢i logické bomby* ("time
or logic bombs™).

(B) Pojistitel vSak v souladu s ustanovenimi pgjistné smlouvy a podminek poskytne pojistné pinéni za vécnou
Skodu na pojisténych vécech, ke které doslo v dobé trvani pojisténi nasledkem pozaru nebo vybuchu, pokud
tento poZar nebo vybuch vzniknul v disledku nékteré ze skute¢nosti uvedenych v odstavci A) vySe.

2. Pojistna hodnota nosi¢u elektronickych dat

Pokud budou nosice elektronickych dat, na které se vztahuje toto pojisténi a na nichz jsou uloZena &i
zpracovavana elektronicka data, v dusledku pojisténého nebezpedi fyzicky zni¢eny &i poSkozena, pak se
za pojistnou hodnotu téchto véci povazuje cena prazdnych nosi¢d a nakladd nutnych na reprodukci
elektronickych dat ze zéaloznich nosi¢d, z pavodni nebo pfedchozi verze. Tyto naklady vSak nezahrnuji
naklady na vyzkum a vyvoj ani zadné naklady na obnovu, shromazdovani nebo sestavovani téchto
elektronickych dat. Pokud nosiCe elektronickych dat nebudou opraveny, vyménénynebo obnoveny, za
pojistnou hodnotu se pak bude povazovat cena prazdnych nosi¢l. Toto pojisténi se vSak nevztahuje na
jakoukoliv hodnotu, jez maji elektronickd data pro pojisténého nebo jinou osobu, a to i v pfipadé, Ze
elektronicka data nelze obnovit, znovu shromazdit i sestavit.

VYLUKA VALKY A TERORISMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasledujici:

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za ujmy, nasledné ujmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo
¢i nepfimo zplsobené nebo vznikly v disledku kterékoli z nize uvedenych udalosti nebo v souvislosti s ni, bez
ohledu na jakoukoli jinou sou¢asné nebo v jakémkoli jiném ¢asovém sledu plisobici pfi¢inu ¢i udalost, a to nehledé
na jakékoli ustanoveni opacného smyslu uvedené v této pojistné smlouvé nebo podminkach:

(A) valka, invaze, akce zahrani¢niho nepfitele, nepratelské Ci bojové akce (at je Ci neni vyhlasena valka),
ob&anska valka, vzpoura, revoluce, vzboureni, obanské nepokoje dosahujici rozmérd nebo odpovidajici
lidovému povstani, vojenska nebo uchvacena moc; nebo

(B) jakykoli teroristicky ¢in.

Pojem ,teroristicky ¢in” pro ucely tohoto smluvniho ujednani znamena jednani spocivajici v pouziti sily ¢i nasili
a/nebo hrozbu jejich pouziti, kterého se dopustila jakakoliv osoba nebo skupina osob, at jiz jednaji samostatné Ci
jménem jakékoli organizace Ci viady nebo ve spojeni s nimi, v souvislosti s politickymi, nabozenskymi, ideologickymi
nebo podobnymi cili, véetn& zadméru ovlivnit kteroukoli viadu a/nebo vyvolat strach u vefejnosti nebo kterékoli jeji
casti.
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Pojisténi se rovnéz nevztahuje na ujmy, nasledné ujmy, ndklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo ¢i
nepfimo zpusobené, zahrnuji nebo vznikly v souvislosti s jakymkoliv jednanim, které bylo u¢inéno v souvislosti s
kontrolou, prevenci, potlacenim nebo v jiné souvislosti se skute¢nostmi uvedenymi pod body (A) a (B) vySe.

Pokud pojistitel oznaci jakoukoliv Ujmu, naslednou ujmu, naklady nebo vydaje za udalost, na kterou se pojisténi z
davodu tohoto smluvniho ujednani nevztahuje, dikazni bfemeno k prokazani opaku nese pojistény.

Pokud by se kterakoli ¢ast tohoto smluvniho ujednani stala nebo byla shleddna neplatnou nebo nevynutitelnou,
zUstane jeji zbyvajici ¢ast pIné platnou a ucinnou.

DOLOZKA O VYLOUCENIi PRENOSNYCH NEMOCI (LMA 5393)

1. Bez ohledu na jina ustanoveni této pojistné smlouvy, kter& mohou byt s ni v rozporu, tato pojistna smlouva
nezahrnuje pojisténi jakychkoliv ztrat, $kod, narokl, nakladu, vydaju nebo jinych ¢astek, které pfimo nebo nepfimo
vznikly v ddsledku, jsou pfipisované nebo vznikly sou¢asné nebo v ndvaznosti na Pfenosnou nemoc nebo na obavu
¢i hrozbu pfenosu této nemoci (at’ uz skute€nou nebo domnélou).

2. Pro ucely tohoto dodatku zahrnuje ztrata, Skody, naroky, naklady, vydaje nebo jiné ¢astky jakékoliv naklady na
vyCisténi, detoxikaci, odstranéni, monitorovani nebo testovani:

2.1. na Pfenosnou nemoc nebo

2.2. majetku pojisténého podle této smlouvy, ktery je Pfenosnou nemoci zasazen.

3. V tomto dodatku se Pfenosnou nemoci rozumi jakakoliv nemoc, kterd maze byt pfenesena prostfednictvim latky
nebo Cinitele z libovolného organismu na jiny organismus, pokud:

3.1. latka nebo ¢initel zahrnuje mimo jiné virus, bakterii, parazita nebo jiny druh nakazy, ktery je pfenosny na
Clovéka, nebo jejich variantu, at' uz jsou povazovany za zivé, nebo nezive,

3.2. zpUsob prenosu, pfimého nebo nepfimého, zahrnuje mimo jinég,

pfenos vzduchem, pfenos télnimi tekutinami, pfenos z jakéhokoliv povrchu nebo na jiny povrch nebo pfedmét, mezi
pevnymi latkami, kapalinami nebo plyny nebo mezi organismy a

3.3. nemoc, latka nebo cCinitel mohou zpUsobit nebo ohrozit poSkozeni lidského zdravi nebo lidského organismu
nebo mohou zpUsobit nebo mlze hrozit poskozeni, znehodnoceni, ztrata hodnoty nebo prodejnosti nebo ztratu
pouzitelnosti majetku pojisténého podle téchto pojistnych podminek.

4. Tento dodatek se vztahuje na veSkera rozsiteni pojisténi, dopliikova pojisténi, vyjimky z pojistnych vyluk a dalsi
poskytnuta kryti.

VSechny ostatni podminky a vyluky pojistné smlouvy zUstavaji beze zmény.

VYLUKA KYBERNETICKYCH ZTRAT K POJISTENI MAJETKU (LMA 5401)

1. Bez ohledu na jina rozdilna ustanoveni této pojistné smlouvy nebo dodatkd, ktera mohou byt s ni v rozporu, tato
pojistna smlouva vyluCuje:

1.1. Kybernetické ztraty;

1.2. ztraty, Skody, odpovédnost, naroky, naklady, vydaje jakékoliv povahy pfimo nebo nepfimo zplsobené,
pfispivajici, vyplyvajici, vzniklé v dusledku nebo v souvislosti s jakoukoliv ztratou pouzivani, snizenim funkénosti,
opravou, vyménou, obnovou nebo reprodukci jakychkoliv Dat, v€etné Castek tykajici se hodnoty takovych Dat,
bez ohledu na jinou pfi¢inu nebo udalost, ktera k tomu pfispéla sou¢asné nebo v jiném sledu.

2.V pfipadé, Ze bude ¢ast tohoto dodatku shledana neplatnou nebo nevymahatelnou, zistava zbyvajici ¢ast v piné
platnosti a ucinnosti.

3. Tento dodatek ma piednost pred jinymi ustanovenimi pojistné smlouvy nebo jejich dodatk(, a pokud je v rozporu
s jinym ustanovenim pojistné smlouvy nebo dodatku, které se tykaji kybernetickych ztrat nebo dat, nahrazuje tato
ustanoveni.

Definice

4. Kybernetickou ztratou se rozumi jakakoliv ztrata, Skoda, odpovédnost, narok, naklady nebo vydaje jakékoliv
povahy pfimo nebo nepfimo zpusobené, pfispivajici, vyplyvajici, vzniklé v dusledku nebo v souvislosti s jakymkoliv
kybernetickym €inem nebo kybernetickym incidentem, mimo jiné v€etné opatfeni pfijatych pfi kontrole, prevenci,
potlageni nebo napraveé libovolného kybernetického €inu nebo kybernetického incidentu.

5. Kybernetickym ¢inem se rozumi neopravnény, nepratelsky nebo trestny ¢&in nebo série souvisejicich
neopravnénych, nepfatelskych nebo trestnych &inl, bez ohledu na ¢as a misto, nebo hrozba ¢&i podvod takového
¢inu zahrnujici pfistup k jakémukoliv pocCitacovému systému, jeho zpracovani, pouziti nebo provoz.

6. Kybernetickym incidentem se rozumi:

6.1. chyba nebo opomenuti nebo série souvisejicich chyb nebo opomenuti zahrnujici pfistup k Poc&itatovému
systému, jeho zpracovani, pouzivani nebo provozovani; nebo

6.2. CasteCna nebo uplna nedostupnost nebo selhdni nebo série souvisejicich Caste€nych nebo Uplnych
nedostupnosti nebo selhani pfi pfistupu k Poc¢itaovému systému, jeho zpracovani, pouzivani nebo provozu.

7. Pocitaovym systémem se rozumi:

7.1 jakykoliv pocita¢, hardware, software, komunikaéni systém, elektronické zafizeni (mimo jiné v€etné chytrého
telefonu, notebooku, tabletu, nositelIného zafizeni), server, cloud nebo mikrokontrolér, v€etné podobnych systému
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nebo konfigurace vySe uvedeného a véetné souvisejiciho vstupniho a vystupniho zafizeni, zafizeni pro ukladani
dat, sitového zafizeni nebo zalohovaciho zafizeni, vlastnéné nebo provozované pojisténym nebo jinou stranou.
8. Data znamenaji informace, skute€nosti, pojmy, kédy nebo jiné informace jakéhokoliv druhu, které jsou
zaznamenany nebo prenaseny ve formé ur€ené k pouziti, pfistupu, zpracovani, pfenosu nebo ulozeni Pogitacovym
systémem.

DOLOZKA O HOSPODARSKYCH A OBCHODNICH SANKCICH

Tato doloZka ma v tomto pojisténi pfednost pfed v8emi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smlouvy a
jejich pfiloh.

Pojistitel neposkytne pojisténi a neponese povinnost pinéni jakéhokoliv naroku, ani neposkytne Zadné pojistné
plnéni podle této smlouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takového pojisténi, pInéni takového naroku nebo
poskytnuti takoveho pojistného plnéni vystavilo pojistitele, jeho matefskou spole€nost nebo ovladajici subjekt riziku
jakékoliv sankce, zdkazu ¢i omezeni podle rezoluci Organizace spojenych narodl nebo riziku obchodnich ¢&i
hospodarskych sankci, zakon( ¢&i pfedpist Evropské unie, Velké Britanie nebo Spojenych statll americkych.

REGISTR SMLUV

Pokud tato pojistna smlouva podiéha povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr’) ve smyslu zakona
€. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve lhdtach stanovenych
citovanym zakonem. Pfi vyplnéni formulare pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit udaje o
pojistiteli (jako smluvni strané€) a do pole ,Datova schranka“ uvést: 33ganji. Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne
nabyti u€innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se ucinky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z néj
vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek
zmén provedenych dodatkem, jde-li o U€inky dodatku) do budoucna.

RESENI STIZNOSTI

Vynakladdme veskeré usili k tomu, abyste obdrzeli sluzby nejvyssi kvality. Pokud v8ak pfesto nebudete s témito
sluzbami spokojeni, kontaktujte prosim:

1. Vadeho pojistovaciho zprostfedkovatele, jehoZ prostfednictvim byla pojistnd smlouva uzaviena; nebo

2. Colonnade S.A., organizaéni sloZka, generalni Feditel, Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Tel.. NEGcN

Abychom mohli Vasi stiznost rychle fesit, uvadeéjte vzdy prosim €islo pojistné smlouvy nebo pojistné udalosti a
jméno pojistnika i pojisténého.

Vynasnazime se vyfeSit Vas problém, pokud Vam vSak nebudeme schopni vyhovét, mate pravo se obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska narodni banka sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na PFikopé
28, 115 03 Praha 1.

SMLUVNi UJEDNANi PRO POJISTENiI VECNYCH SKOD (PRO 01-05/2017)

UNIVERZALNI USTANOVENI
Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, ze ¢astky limitt pojistnych plnéni, které jsou uvadény ve smluvnich ujednanich
Vv pojistné smlouvé, nijak nezvySuji rocni limit pojistného plnéni a jsou jeho sub-limity.

ZABEZPECENI POJISTENYCH VECI

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pod podminkou, Ze pojistény zajistil, aby veSkeré zabezpelovaci zafizeni,
protipozarni vybaveni a pozarni detekéni systémy, které ma pod kontrolou, a kterymi jsou vybaveny pojisténé véci
na pocatku tohoto pojisténi, byly béhem trvani tohoto pojisténi v provozuschopném stavu a fadné udrzovany /
revidovany, a aby neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Zabezpecovaci zafizeni, protipozarni vybaveni a pozarni detekéni systémy nesméji byt ménény nebo odstrafiovany
bez pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neodepre tento souhlas bez zavazného divodu.

ZABEZPECEN| POJISTENEHO MAJETKU SPRINKLERY
Pojistitel poskytne pojistné pinéni pod podminkou, ze pojistény v pfipadé, Ze jsou pojisténé véci zabezpeCeny
sprinklery:
a) proved| veskera vhodna opatfeni, aby:
(i) nedoslo k zamrznuti nebo jinému poSkozeni instalaci;
(i) udrzoval instalace funkéni;
(iii) zajistil volny pfistup opravnénych osob k zafizenim méficim stav zasob hasiciho média;
b) informoval pojistitele o zménach nebo Upravach instalaci a ziskal jeho pfedchozi souhlas v pisemné formé
s témito zménami a Upravami; pojistitel neodepre tento souhlas bez zavazného dlivodu;
¢) umoznil pojistiteli pfistup do provoznich prostor za u€elem inspekce téchto instalaci;
d) provadél pravidelné zkousky / revize a pravidelnou udrzbu instalaci a neprodlené odstranil jakékoliv zavady.
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Pokud bude nezbytné provést urcité opravy nebo Upravy na automatickém sprinklerovém zafizeni, je pojistitel
opravnén vyloucit z pojisténi ujmy zplsobené nahodnym unikem vody nebo jiného média z instalaci, a to az do
doby, dokud nebudou tyto opravy nebo upravy ukoneny a odsouhlaseny pojistitelem. Jakykoliv postup v této
zalezitosti bude pojistitel provadét v pisemné formé.

LIKVIDACE POJISTNYCH UDALOSTI

V pfipadé, ze se toto pojisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona &. 277/2009 Sb. o
pojistovnictvi, ujednava se, Ze se na pojistnou smlouvu nebude aplikovat ustanoveni § 2798 zakona ¢. 89/2012
obc&ansky zakonik (dale jen "NOZ") a pfisluSna prava a povinnosti pojistitele, pojistnika a pojisténého/ych se budou
fidit pouze ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek.

POJISTNE PLNENI

1) budovy, stavby a ostatni nemovity majetek a stroje, zafizeni, inventar a dalSi movity majetek s vyjimkou zasob

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypocet pojistného pinéni

v pfipadé pojistné udalosti Castka nutna k obnové zni¢ené nebo poskozené véci. Obnova zni¢ené nebo posSkozené

véci znamena:

a) v pfipadé tplného zni¢eni znovuvybudovani, jde-li o budovu nebo v pfipadé jiné véci, jeji nahrazeni obdobnou
véci, do stejného stavu (nikoliv lepSiho nebo rozsifenéjsiho) jako kdyz byla tato véc nova, a

b) v pfipadé ¢astecného poskozeni oprava vzniklé Skody a znovuobnoveni poSkozené &asti véci do stejného
stavu (nikoliv lepSiho nebo rozsifenéjSiho) jako kdyz byla tato véc nova.

Obnovovaci prace Ize provadét na jiném misté jakymkoliv zplisobem vyhovujicim poZadavkim pojisténého pokud

tim nedojde ke zvySeni rozsahu povinnosti pojistitele poskytnou pojistné plnéni, musi byt zapoc¢aty a provedeny

bez zbytecného prodleni.

V pfipadé Caste€né Skody pojistné pInéni nepfevysi Castku predstavujici naklady na obnovu, které by pojistény

musel vynalozit pfi totélni Skodé daného majetku.

V pfipadé, Ze se pojistény rozhodne neobnovit ztracenou, poSkozenou nebo zni€enou pojisténou véc, potom bude

pojistné plnéni vypolteno na zdkladé Casové ceny takového majetku, tj. hodnoty, kterou méla pojisténa véc

bezprostfedné pred pojistnou udalosti.

2) zasoby

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypocet pojistného pinéni

v pfipadé pojistné udalosti Castka nutna k obnové zni¢ené nebo poskozené véci. Obnova zni¢ené nebo posSkozené

véci znamena:

a) v pfipadé uplného zni¢eni nahrazeni obdobnou véci stejného charakteru

b) v pfipadé ¢aste€ného poskozeni oprava vzniklé Skody a znovuobnoveni poSkozené &asti véci do stejného stavu

(nikoliv lepsiho nebo rozsifenéjsiho) jako kdyz byla tato véc nova. Pojistné pinéni neprevysi ¢astku predstavujici

naklady na obnovu, které by pojistény musel vynalozit pfi totalni Skodé daného majetku.

Pojistitel uplatni podpojisténi podle ¢lanku 7 pouze v pfipadé, kdy bude rozdil mezi vydaji na obnovovaci prace v
dobé, kdy jsou provadény a sjednanou pojistnou ¢astkou véci, ktera je obnovovana, v dobé vzniku Skody vice nez
15 %.

OPRAVA POSKOZENEHO MAJETKU

S odvolanim na €l. 12.4 podminek €ini doba, po kterou je pojistény nejdéle povinen vyCkat s opravou majetku
poskozeného pojistnou udalosti nebo s odstrafiovanim zbytkl takto zni¢eného majetku, 30 kalendarnich dni. Tato
doba pocina bé&zZet od data nahlaseni pojistné udalosti pojistiteli.

NAKLADY NA ODSTRANENI TROSEK, DEMOLICI, CISTENi APOD.

Pojisténi vécnych skod na pojisténych vécech kromé zasob a véci na zakladé najemni nebo leasingové smlouvy,
je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o naklady a vydaje, které pojistény se souhlasem pojistitele vynalozil
pfi:

a) odstrafiovani trosek a zbytk(;
b) demontazi nebo demolici;

c) podpirani nebo stavéni podpér;
d) cisténi drenazi nebo odpadi,

Casti nebo Casti pojisténych véci, které byly poskozeny nebo zni¢eny v dusledku pojistné udalosti. PInéni pojistitele
neprekroCi pro tento UCel sjednanou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni uvedeny v pojistné smlouvé.
Limitem plnéni je ¢astka uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.
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ZACHRANOVACI NAKLADY

Paijistitel uhradi pojisténému zachrafovaci naklady, které pojiS§tény prokazatelné ucelné a pfiméfené okolnostem
vynaloZil v pFi¢inné souvislosti s pojistnou udalosti. Zachrariovacimi naklady nejsou naklady na zasah hasic¢t nebo
jinych osob, které jsou povinny zasahnout ve vefejném zajmu, ani naklady na dekontaminaci plidy nebo vody.
Pokud neni ujednano jinak v pojistné smlouvé, pojistitel poskytne plnéni v souvislosti se zachrariovacimi naklady
podle § 2819 odst. 1 ob&anského zékoniku pouze do vye (1) 5% pojistné ¢astky podle pojistné smlouvy; nebo (2)
50 000,- K¢ podle toho, co je nizi. Zachrafiovaci naklady vynaloZzené na zachranu Zivota nebo zdravi osob jsou
omezeny ¢astkou 30 % sjednané pojistné astky.

SKODY ZPUSOBENE V SOUVISLOSTI S KRADEZi NA NEPOJISTENYCH BUDOVACH

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno na vécné $kody, ke kterym dosSlo na jakékoliv
budoveé uzivané pojisténym, ktera neni pojiSténa v ramci této pojistné smlouvy, a to pfi kradezi, loupezi nebo pokusu
o ni. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistné smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, roz8ifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

KLICE A ZAMKY

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o pfiméfené naklady na opravu nebo vyménu
mechanickych dvefnich zamka, které pojistény vynaloZil v souvislosti s kradezi kli€t od provoznich prostor. Limit
pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento el uvedenou pojistnou
castku nebo limit pojistného pinéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

POPLATKY ZA ODBORNY VYKON

Pojisténi vécnych $kod v pfFipadé strojli, zafizeni, inventare a ostatniho obsahu budov s vyjimkou zasob je podle
tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o poplatky, které pojistény ucelné vynalozil pfi obnové vySe uvedenych
pojisténych véci poSkozenych nasledkem pojistné udalosti architektim, inspektorim, inzenyrim-konzultantiim, za
pravni nebo jiné poradenské sluzby. Pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se vSak nevztahuje na poplatky
vynalozené na pfipravu jakéhokoliv naroku na pojistné pInéni. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci.
Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni, rozSifeni
pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

CENA ZBOZi PODLE KUPNIi SMLOUVY

Pokud dojde ke §kodé na zboZi, které je pfedmétem pisemné uzaviené kupni smlouvy, avSak nebylo jesté pfedano
kupujicimu a pojistény nese nebezpedi Skody na tomto zbozi a zavazky z kupni smlouvy z dGvodu pgjistné udalosti
zanikly, bude pojistné plnéni poskytnuto az do vySe kupni ceny poSkozeného nebo znieného zbozZi uvedené v
kupni smlouvé.

DALSI MOVITY MAJETEK

Podle tohoto smluvniho ujednani se pojisténi vztahuje na nize uvedené véci, pokud jiz nejsou zahrnuty v polozce

dal$i movity majetek:

a) doklady, rukopisy, plany, projekty a obchodni knihy v hodnoté papirenského zbozi, véetné nakladd na
administrativni praci spojenou s jejich znovupofizenim (z kopii atp.), tj. nikoliv v hodnoté, kterou pro pojisténého
svym obsahem pfedstavuji;

b) vzorky, modely, formy, matrice;

c) zaznamy pocitacovych systému v hodnoté materialu v€etné nakladd na administrativni praci a provoz pocitace
nezbytnych na reprodukci téchto zaznam (s vylou€enim jakychkoliv nakladd na pofizeni informaci, které jsou
zde zaznamenany), {j. nikoliv v hodnoté informaci, kterou pro pojisténého svym obsahem predstavuiji.

d) Sjednava se rovnéz pojisténi zaznamu pocitacovych systémd, listin a jinych dokladt (véetné kolkd na nich),
rukopisl, plant a jakychkoliv jinych pisemnosti a knih (psanych nebo tiSténych) béhem jejich do¢asného
pFemisténi do jinych provoznich prostor, které pojistény neuziva a b&hem jejich prepravy na Gzemi Ceské
republiky.

Limit pojistného plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou

pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

DOCASNY PREVOZ MAJETKU

Pojisténi vécnych skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno na dobu do¢asného prevozu pojisténych véci
(kromé zasob) za ucelem jejich Cisténi, renovace, oprav apod. ve vlastnich nebo cizich provoznich prostorach a pfi
jejich prepravé tam i zpét na tzemi Ceské republiky.

Limitem pojistného pinéni je €astka, ktera by byla hrazena, kdyby Skoda vznikla v té &asti provoznich prostor, z niz
je pojisténa véc doCasné prevazena, avSsak maximalné 10% pojistné Eastky sjednané pro soubor stroji a zafizeni.
Toto rozsSifeni pojisténi se netyka motorovych vozidel a podvozk( schvalenych pro silniéni provoz.
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AUTOMATICKE PRIPOJISTENI NOVEHO MAJETKU

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o vedkeré nové ziskané véci, pokud nejsou
pojistény jinak, a dale o Upravy a vylepSeni budov, strojli, zafizeni, inventare a ostatniho obsahu budov s vyjimkou
zasob, kromé zmén v hodnotach v dlsledku zhodnoceni, a to do vy$e 10 000 000,- K&, pokud nebyl pro tento Gcel
Vv pojistné smlouvé sjednan jiny limit. Pojistnik je vSak povinen nahlasit pojistiteli v pisemné formé do Sedesati dnt
po takové zméné veskeré podrobnosti o tomto rozSifeni a doplatit pojistné. Pokud pojistnik tuto povinnost nesplni
ma se za to, Ze k rozsiteni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani nedoslo. Na pojistitelem potvrzené pojisténi
takovych novych véci se vztahuji veSkera ustanoveni pojistné smlouvy.

ORGANY STATNi SPRAVY A SAMOSPRAVY

(tyka se pouze pojisténych budov, staveb, ostatnich nemovitych véci, strojd, zafizeni, inventare a ostatniho obsahu
budov s vyjimkou zasob).

Pojisténi vécnych $kod je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno o vicenaklady, které vznikly z divodu nutnosti
dodrzet stavebni nebo jiné obecné zavazné pravni pfedpisy nebo nafizeni vydana organy statni spravy nebo
samospravy v souvislosti s obnovou zni€enych nebo poSkozenych pojisténych véci s tim, Ze vSak:

1) pojistitel neposkytne pojistné pinéni za:

a) vicenaklady, které vznikly v souvislosti s dodrzenim vySe uvedenych predpisu:

@) pred sjednanim tohoto ustanoveni;

(i) v souvislosti se Skodami, na které se toto pojisténi nevztahuje;

(iii) pokud pojistény obdrzel informace o nutnosti vynaloZzit tyto naklady pred tim, nez vznikla Skoda,
ke které se vazou;

(iv) vztahujici se k nepoSkozenym vécem nebo jejich ¢astem, kromé zakladu zni¢eného nebo

poskozeného majetku, ledaze zaklady jsou zvlast vylou€eny z pojisténi podle tohoto ustanoveni;

b) vicenaklady vynaloZené na to, aby byly poSkozené nebo zni¢ené pojisténé véci uvedeny do stavu shodného se
stavem, kdyz byly nové, kdyby nutnost vyhovét jakymkoliv pfedpisim a nafizenim nenastala;

c) dané, cla, poplatky nebo jiné naklady, vynalozené za u€elem zhodnoceni majetku, které jsou hrazeny v
souvislosti s dodrzovanim uvedenych predpisl a nafizeni

2) Prace na obnové musi byt zapoCaty a provedeny bez zbyte€ného prodleni a v kazdém pfipadé musi byt
dokoncéeny béhem dvanacti mésicli po vzniklé Skodé nebo béhem del§iho obdobi, které pojistitel mdze (béhem
zminénych dvanacti mésic) odsouhlasit v pisemné formé.

3) Prace mohou byt provadény piné nebo ¢aste¢né na jiném misté (jestlize dfive zminéné pfedpisy nebo nafizeni
to vyzaduji) za podminky, Ze nedojde ke zvySeni rozsahu povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinéni podle
tohoto smluvniho ujednani.

4) Bude-li pojistné plnéni v pfipadé pojistné udalosti snizeno z nékterého z divodll uvedenych v pojistné smlouvée
nebo v podminkach, pak pInéni pojistitele podle tohoto ustanoveni bude snizeno ve stejném poméru.

Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento Uc¢el uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, roz8ifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

PRENOSNA ELEKTRONICKA ZARIZENI MIMO MISTO POJISTENI (101/1)

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno na vécnou $kodu na pfenosném elektronickém
zafizeni. Mistem pojiSténi pro pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani je uzemi EU, neni-li uvedeno v pojistné
smlouvé jinak.

Spoluticast z kazdé Skody &ini 5 000,- K& z opravnéného naroku na pojistné pInéni, bez ohledu na jinou spoluuéast
sjednanou na jiném misté pojistné smlouvy.

Pokud dojde ke kradeZzi pojisténého pfenosného elektronického zafizeni z motorového vozidla, potom pojistitel
poskytne pojistné plnéni pouze pokud:

a) vozidlo mélo pevnou stfechu (nikoliv platénou);

b) vozidlo bylo po zaparkovani fadné uzamceno;

c) lze prokazat, ze ke kradezi doSlo mezi 6.00 h a 22.00 h; a

d) pojisténé prfenosné elektronické zafizeni bylo ulozeno v kufru vozidla a nebylo z venku viditelné.
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ROZSIRENI POJISTENI

Pojisténi vécnych Skod v pfipadé véci, které patfi pojisténému je podle tohoto smluvniho ujednéni rozSifeno i na

nasledujici véci nebo pfislusenstvi pojisténych véci na vSechna pojistna nebezpedi sjednana touto pojistnou

smlouvou:

a) vytahy a zdviZe, prachody, hodiny, ploty a ohrady, zdi, vrata a brany, schodi$té, vodovodni nadrze a vnéjsi
poZarni unikové cesty;

b) malé pristavky v€etné jejich obsahu, vné;jsSi toalety, dvory, parkovaci prostory, servisni vozovky, nakladaci
rampy, drobné stavby na komunikacich a jakékoliv jiné pfistavby k pojisténym budovam véetné jejich obsahu,
nadrze s palivem a olejem v&etné pfipojenych zafizeni a jejich obsahu;

72 HODIN

Jakakoliv $kodna udalost vyplyvajici ze zemétfeseni, sopecného vybuchu, povodné, boure, vichfice, hurikanu,

tajfunu, tornada nebo cyklonu je povazovana za jednu Skodnou udalost pokud:

a) v prabéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jednomu otfesu v disledku zemétfeseni nebo vice
projeviim vulkanické ¢innosti;

b) v prdbéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jedné boufi, vichfici, hurikanu, tajfunu, tornadu
nebo cyklonu; nebo

c) dojde k povodni v obdobi, kdy dochazi k nepfetrzittmu zvedani nebo vytékani vody z vodniho toku nebo
poklesu bfehl takového vodniho toku;

d) dojde k zaplaveni Uzemi nasledkem pfilivové viny nebo sledu pfilivovych vin, které vznikly v disledku
jakéhokoliv shodného podnétu.

VySe uvedené otfesy v dusledku zemétfeseni, projevy vulkanické cinnosti, boufe, vichfice, hurikany, tajfuny,
tornada, cyklony a povodné budou pro Ucely této pojistné smlouvy a z hlediska rozsahu povinnosti pojistitele
poskytnou pojistné plnéni povazovany za jednu pojistnou udalost.

Paojistitel vS8ak nebude povinen poskytnout pojistné plnéni za jakoukoliv Skodu vyplyvajici ze zemétfeseni,
sopecného vybuchu, povodné, boure, vichfice, hurikanu, tajfunu, tornada nebo cyklonu, pokud k této udalosti doslo
pfed pocatkem nebo po skon&eni pojistné doby.

UPRAVY A PRACE NA POJISTENEM MAJETKU
Vyluka 3.3.1 pism. c) a g) podminek se nevztahuje na drobné pfistavby, drobné stavebni Upravy a opravy, instalace
mensiho rozsahu, béznou udrzbu a podobné.

KRADEZ STAVEBNICH SOUCASTI

Vyluka 3.2.1pism. u) podminek se nevztahuje na soucasti budov (kamery, deStové svody apod.) pevné pfipevnéné
zvnéjSku na pojisténych budovach. Za pouziti nasili se povazuje demontaz takového zafizeni. Limit pojistného
plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento tucel uvedenou pojistnou castku nebo
limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

ATMOSFERICKE SRAZKY

Toto pojisténi se vztahuje také na Skody zplsobené poSkozenim nebo zni¢enim pojisténé véci vniknutim
atmosférickych srazek do pojisténé nemovitosti stavebnimi netésnostmi, nebo rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajiciho snéhu nebo ledu, nebo v disledku zamrznuti deStovych svod umisténych na obvodovém plasti budovy.
Narok na pojistné pInéni vSak nevznika, jestlize pojisténa véc byla poskozena nebo zni¢ena plsobenim hub a
plisni nebo neuzavienymi vnéjSimi stavebnimi otvory (napf. okna, dvere). Pojistény je povinen po pojistné
udalosti neprodlené ucinit opatfeni, aby ke stejné Skodé nemohlo dojit pfi dalSim plsobeni srazek. Pokud pojistna
smlouva neobsahuje pro tento uc¢el uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSiteni pojisténi
podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

NEPRIMY UDER BLESKU

Timto nebezpecim je kryto pfimé posSkozeni nebo zni€eni pojisténé véci nepfimym uderem blesku, pfepétim nebo
indukci. Vyluky 3.2.1.0.ii + 3.2.1.r + 3.3.1.h pojistnych podminek v tomto ohledu neplati. Toto nebezpeéi se
nevztahuje na jakékoliv nasledné vécné Skody na jiném pojisténém majetku, kromé vécnych Skod v dusledku
pozaru vzniklého z uvedenych pfiCin. Pojisténi se vztahuje pouze na pojistény majetek, ktery neni zahrnuty
v pojisténi elektronickych rizik nebo ve strojnim pojisténi. Limitem pInéni je ¢astka uvedena ve Specifikaci. Pokud
pojistna smlouva neobsahuje pro tento u€el uvedenou pojistnou castku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni
pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.
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SMLUVNIi UJEDNANi PRO POJISTENiI VECNYCH SKOD — ELEKTRONICKA RIZIKA

POJISTENI ELEKTRONICKYCH RIZIK

S odvolanim na vylou€eni elektrickych, elektronickych Skod a jinych vnitfnich poruch v rdmci podminek je pojistné
kryti v tomto smyslu rozSifeno o pfimé vnitfni (elektrické, elektronické) Skody na stacionarnim a prenosném
elektronickém zafizeni. Dle tohoto smluvniho ujednani jsou kryta zafizeni, ktera splfuji béhem platnosti tohoto
pojisténi technické poZadavky stanovené pro né platnym pravnim pfedpisem, bez ohledu na to, zda k pojistné
udalosti dojde v dobé&, kdy jsou v chodu ¢&i klidu, rozebrana za ucelem udrzby, €isténi nebo generalnich oprav,
popfipadé béhem téchto operaci nebo pfi jejich pfemistovani v provoznich prostorach pojisténého, nebo béhem
nasledné opétné montaze. Pro toto smluvni ujednani plati nasledujici vyluky, na jejichz zakladé pojistitel
neposkytne pInéni za

1.

posSkozeni, ztratu i zniceni zarovek, ventill, potrubi, pasek, pojistek, té€snéni, pasu, dratd, fetéz(, gumovych
¢asti, vyménnych nastrojd, vroubkovanych valct, pfedméta ze skla, porcelanu nebo keramiky, sit nebo tkanin
nebo jakychkoliv provoznich médii (napf. mazaci olej, palivo, chemikalie)

poskozeni, ztratu i zniCeni, za které je odpovédny dodavatel zafizeni, smluvni strana ¢&i opravna bud z
pfislusnych pravnich predpisi nebo na zakladé smlouvy

poskozeni, ztratu ¢i zni¢eni zpusobené jakoukoliv vadou &i defektem, ktery existoval na pocatku pojisténi, a
ktery byl pojisténému ¢&i jeho zastupci znam, bez ohledu na to, zda o takovych vadach nebo defektech pojistitel
védél ¢i nikoliv.

poskozeni, ztratu nebo zni€eni jako pfimy dusledek stalého viivu néjakého déje (napf. normalniho opotfebeni,
kavitace, eroze, rzi, inkrustace).

naklady, vzniklé ve spojeni s vylou€enim funkénich chyb daného zafizeni, ledaze by takové chyby byly
zpusobeny pojistnou udalosti

naklady vzniklé ve spojeni s udrzbou pojisténého zafizeni, tato vyluka se rovnéz tyka casti vyménovanych
béhem této udrzby

poskozeni, ztratu nebo zni€eni na zapuUjéeném nebo pronajatém zafizeni, za které je maijitel zafizeni
odpovédny bud z pfislusnych pravnich pfedpisti nebo na zakladé smlouvy nebo podle najemni smlouvy nebo
smlouvy o udrzbé

nasledné poskozeni, nasledné ztraty nebo pferuseni provozu

vady vzhledu, jako poskrabani natfenych, politurovanych nebo emailovych povrchu.

Pojistitel neposkytne pInéni za nasledné pferuseni provozu vyplyvajici z tohoto smluvniho ujednani.
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PROHLASENI POJISTNIKA

Podpisem této smlouvy prohladuiji, Ze splfiuji vSechny niZze uvedené udaje:

1. Spolecnost, kterou zastupuji, neni pfimo nebo nepfimo vlastnéna nebo kontrolovana zadnou ruskou/béloruskou
osobou/osobami (pravnickymi osobami registrovanymi v Rusku/Bélorusku nebo fyzickymi osobami s
ruskym/béloruskym obc&anstvim).

2. Spole¢nost, kterou zastupuji, neni pfimo nebo nepfimo vlastnéna nebo kontrolovana zadnou ukrajinskou
osobou/osobami (pravnickymi osobami registrovanymi na Ukrajin€ nebo fyzickymi osobami s ukrajinskym
obc&anstvim).

3. Mnou zastupovana spole¢nost nema Zadné dcefiné spole¢nosti nebo jiné podily, aktiva ¢i stalé provozovny v
Rusku nebo v Bélorusku.

4. Mnou zastupovana spole¢nost nema zadné dcefiné spole¢nosti nebo jiné podily, aktiva &i stalé provozovny na
Ukrajiné.

5. Neprodavam zadné vyrobky/sluzby pfimo na ruské/béloruské trhy.
Nenakupuji zadné vyrobky/sluzby pfimo od ruskych/béloruskych osob.

6. Neprodavam zadné vyrobky/sluzby pfimo na ukrajinsky trh.
Nenakupuji zadné vyrobky/sluzby pfimo od ukrajinskych osob.
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DEFINICE NEKTERYCH POJISTNYCH NEBEZPECI

Pozar

oheri v podobé plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo uréené ohnisté nebo takové ohnisté opustil a Sifi
se vlastni silou. Pozarem vSak neni zhnuti a doutnani s omezenym pfistupem kysliku, jakoz i plsobeni
uzitkového ohné a jeho tepla. Pozarem dale neni plsobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni nebo zafizeni,
pokud se plamen zkratem vznikly dale nerozsifil.

Uder blesku

bezprostfedni pfechod blesku (atmosférického vyboje) na pojisténou véc;

Vybuch

nahly ni€ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynd nebo par (velmi rychla chemicka reakce
nestabilni soustavy). Za vybuch tlakové nadoby (kotle, potrubi apod.) se stlatenym plynem nebo parou se
povazuje roztrzeni jejich stén v takovém rozsahu, ze doSlo k nahlému vyrovnani tlaku mezi vnéjSkem a
vnittkem nadoby;

Vybuchem vSak neni prudké vyrovnani podtlaku (imploze) ani aerodynamicky tfesk zplsobeny provozem
letadla. Za vybuch se rovnéz nepovaZzuje reakce ve spalovacim prostoru motord, hlavnich stfelnych zbrani a
jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

Naraz nebo
zficeni letadla s
posadkou, jeho
¢asti nebo
nakladu

timto nebezpecim se rozumi i pfipady, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, ale v dusledku udalosti, ktera
predchazela narazu a zficeni, letadlo opustila;

Naraz vozidla

bezprostfedni zni€eni nebo poskozeni pojisténé véci silninim nebo kolejovym vozidlem. Za naraz vozidla se
vSak nepovazuje naraz vozidlem, které provozuje pojiStény, uzivatel pojiSténych véci nebo jejich
zaméstnanec a pojisténi se na tyto Skody takto zpisobené nevztahuje. PojiSténi se rovnéz nevztahuje na
Skody vzniklé na vozidle a na plotech;

Zaplava

vytvofeni souvislé vodni plochy, ktera po ur€itou dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi. Tato souvisla vodni
plocha v8ak musi byt vytvofena jinak nez jak je popsano u definice povodné nebo vody z vodovodniho
zafizeni. Za zaplavu se nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace;

Povoden

zaplaveni vétSich nebo mensich uzemnich celkl vodou, ktera se vylila z bfeht vodnich tok( nebo nadrzi,
nebo tyto bfehy a hraze protrhla nebo byla zpisobena nahlym a neoéekavanym zmensenim pratoéného
profilu toku;

Vichfice

dynamické plGsobeni hmoty vzduchu, kterd se pohybuje rychlosti 20.8 a vice metr( za sekundu. Neni-li tato
rychlost pro misto $kody zjistitelnd, musi pojiStény prokazat, Ze pohyb vzduchu zpusobil v okoli mista
pojisténi Skody na fadné udrzovanych budovach nebo shodné odolnych jinych vécech anebo Ze Skoda pfi
bezvadném stavu pojisténé budovy nebo budovy, v niz se nachazeji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze v
dusledku vichfice;

Krupobiti

jev, pfi kterém kousky ledu rlizného tvaru, velikosti, vahy a hustoty vytvofené v atmosféfe dopadaji na
pojiSténou véc a tim dochazi k jejimu posSkozeni nebo zni€eni;

Sesuv pudy,
zficeni skal nebo
zemin

jev vznikly pusobenim gravitace a vyvolany poruSenim dlouhodobé rovnovahy, ke které svahy zemského
povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovaha porusena v souvislosti s primyslovym nebo stavebnim
provozem. Sesouvani pudy vSak neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v dlsledku plsobeni
prirodnich sil nebo lidské €innosti;

Sesuv nebo
zfFiceni lavin

jev, kdy masa snéhu nebo ledu se nahle po svazich uvede do pohybu a Fiti se do udoli;

Pad stromt,
stozaru a jinych

takovy pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu

predméti

Zemétreseni se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemské kure, které dosahuji alespon 6. stupné
mezinarodni stupnice udavajici makroseismické ucinky zemétfeseni (MCS);

Voda z a) voda unikajici z vodovodnich zafizeni nebo nadrzi; vodovodni zafizeni je pfivadéjici a odvadéjici potrubi

vodovodnich vody s vyjimkou vnéjSich destovych svodl; nadrz je zCasti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu

zarizeni vody nejméné 200 litr(;

b) kapalina nebo para unikajici z Ustfedniho, etdzového, dalkového topeni, klimatizaénich nebo solarnich
systém;

¢) hasici médium vytékajici ze samocinného hasiciho zafizeni;

Je-li proti tomuto nebezpeci pojisténa budova, vznika pravo na pinéni také pfi:

a) poskozeni prfivadéjiciho potrubi vodovodniho zafizeni, odvadeéjiciho potrubi nebo potrubi i topnych
téles Ustfedniho, etdZového, dalkového topeni nebo solarnich systému, do$lo-li k nému pretlakem
kapaliny nebo pary anebo zamrznutim vody v nich,

b) poskozeni kotle Ustfedniho, etdaZzového nebo dalkového topeni, armatur a zafizeni pfipojenych na
potrubi, byly-li poSkozeny nebo zni¢eny zamrznutim vody v nich.

Za vodu z vodovodnich zafizeni se vSak nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace.

Tiha snéhu a
namrazy

destruktivni pdsobeni nadmérnou hmotnosti snéhu nebo namrazy na stfesni krytiny nebo nosné konstrukce
budov;

Kour

kouf, ktery vystupuje nahle ze spalovaciho, topného, varného nebo susSiciho zafizeni nachazejiciho se v
misté pojisténi, pokud kouf vychazi mimo uréené otvory; za nebezpeci koufe se vS8ak nepovazuje trvalé
pusobeni koufe a pojisténi se nevztahuje na Skody tim zpisobené;

Vandalismus

umysiné poskozeni pojisténych véci tfeti osobou, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén ¢i nikoliv.
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Prilohy pojistné smlouvy
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POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENiI MAJETKU

2.1

2.2

2.3

24

3.1
3.1

312

3.2
321

(VODNi USTANOVENI

Vztah pojistitele, pojistnika a pojisténého v souvislosti s pojisténim majetku se fidi (1) pojistnou
smlouvou; (2) smluvnimi ujednanimi k pojistné smiouvé a (3) témito podminkami. Dokumenty (2)
a (3) tvofi nedilnou sou¢ast pojistné smlouvy. Pojistna smilouva nebo podminky se mohou rovnéz
odvolavat na dotaznik vypinény pojistnikem a pojisténym(i).

Tyto podminky maji pfednost pfed ustanovenimi zakonnych norem, od kterych se Ize odchylit.
V pfipadé rozporu mezi podminkami a pojistnou smlouvou maji pfednost ustanoveni pojistné
smlouvy. V pfipadé rozporu mezi smluvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a témito podminkami
maji pfednost smluvni ujednani.

POJISTNA UDALOST, POJISTNE NEBEZPECI

Pojistitel poskytne pojisténému pojistné pinéni v rozsahu dohodnutém v pojistné smlouvé, pokud
nastane pojistna udélost definovand v téchto podminkéch.

Pojistnou udalosti se pro ucely téchto podminek rozumi nahodila skutecnost, kterd (1) je
nasledkem pojistného nebezpedi, které neni vylouceno; a (2) zplsobi:

vécnou Skodu na pojisténych vécech; nebo

Skodu z pferuSeni podnikatelské ¢innosti; nebo

vécnou $kodu na nakladu vzniklou v pribéhu prepravy;

podle toho, jaky druh pojiténi je sjednan v pojistné smlouveé.

Pojistnou udalosti neni udalost zptsobena umysiné pojisténym, pojistnikem nebo jinou osobou
z podnétu nékterého z nich.

V pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi v rozsahu:

,proti véem pojistnym nebezpecim*; nebo

,proti vyjmenovanym pojistnym nebezpecim®.

POJISTENi VECNYCH $KOD

Pojistna nebezpedi, rozsah pojistného kryti

Pokud je pojisténi podle tohoto ¢lanku sjedndno v rozsahu ,proti vem pojistnym nebezpecim®,

vztahuje se na vécné Skody na pojisténych vécech, bez ohledu na pficinu vzniku Skody, pokud neni

prisludné pojistné nebezpeci vylouceno nebo jinak omezeno &i upraveno.

Pokud je pojisténi podle tohoto Elanku sjednéno vrozsahu ,proti vyjmenovanym pojistnym

nebezpecim®, vztahuje se na vécné Skody na pojisténych vécech zplsobené pojistnym

nebezpecim, které je vyslovné dohodnuto v pojistné smlouvé (mize jit napf. o pozdr, Uder blesku,

vybuch, pad letadla, zaplavu, povoder, vodovodni Skody, vichfici, krupobiti, sesuv pdy, pad lavin,

tihu snéhu nebo namrazy, zeméteseni, kradez/loupez a dalsi).

Pojisténi podle tohoto ¢lanku se vztahuje pouze na vécné Skody, které nastaly na pojisténych

vécech, pokud nejsou vylouceny. Pojisténi podle tohoto &lanku se nevztahuje na jakékoliv nasledné

Ujmy, pokud neni v pojistné smlouvé nebo v téchto podminkéach uvedeno jinak.

Vyluky

Pojisténi sjednané podle ¢lanku 3 podminek se nevztahuje na Ujmy zplisobené nebezpecim, které

spociva v:

podvodném ¢i nepoctivém jednani nebo jednani naplfiujicim skutkovou podstatu trestného Cinu

nebo jednani, které je v rozporu s dobrymi mravy, jestlize se takovych jednani dopusti osoba, které

byly svéfeny pojisténé véci, pojistény nebo jeho zaméstnanec;

jednani, kterym se pojistény dobrovolné vzdava vlastnictvi nebo drzby pojisténych véci, byt byl

k takovému jednani pfiveden podvodnym &i nepoctivym jednanim jiné osoby;

nevysvétlenych ztratach a zmizenich nebo ztratach a Ubytcich zjidténych pfi inventure;

ztraté dokumentd ¢i informaci nebo nemoznosti je nalézt;

vybuchu v disledku pretlaku pary na jakémkoliv kotli, bojleru nebo jiném ohfivaci nebo tlakové

néadobé, stroji nebo zafizeni, které pojistény vlastni, opravnéné drzi nebo ho méa ve spravé, avsak

nejsou vylougeny nasledné vécné $kody zplsobené nebezpedim, které neni vylouceno; pojisténi

se v tomto pfipadé vztahuje pouze na tyto nésledné vécné Skody;

zficeni nebo popraskani budov nebo staveb, pokud toto zficeni nebo popraskani nebylo zplisobeno

nebezpe¢im, které neni vylouceno;

postupném zhorSeni stavu, vnitfni zkéze, skryté vadé, plsobeni hmyzu veho druhu, hlodavca,

kun, zkaleni, znecisténi, poSkrabani, béZném opotfebeni, pfebytku nebo nedostatku vihkosti

v ovzdusi, mimofadnych zménach teploty nebo vihkosti, smogu, sesychani, vypafovani, ztraté na

vaze, rzi, mokré nebo suché hnilobé, korozi, zméné barvy nebo zménach povrchu, viné nebo

kone¢né Upravy; avdak nejsou vylouéeny nasledné vécné Skody zplsobené nebezpecim, které

neni vylougeno; pojisténi se v tomto pfipadé vztahuje pouze na tyto nasledné vécné Skody;

plisnich, houbéch nebo sporach;

prodleni a ztraté trhu;

ztuhnuti obsahu v z&sobnicich roztaveného materidlu, v linkach na prepravu roztaveného materialu

nebo v jejich prisluSenstvi;

aplikaci pravniho pfedpisu upravujiciho vystavbu, opravy nebo zni¢eni, demolice nebo jiné nucené

nakladani s pojisténymi vécmi, s vyjimkou pripadd stanovenych v pojistné smlouveé;

vlivu vody nebo jinych kapalin na zasoby skladované v suterénu, nejsou-li umistény na policich,

regalech, paletach nebo podstavcich nejméné 10 cm nad drovni podiahy;

prasknuti, lomu, zficeni nebo pfehfati, prosakovani, netésnostech spojii nebo vadé svard, které se

vyskytnou u kotlli, bojlert, ohfivact tlakovych nadob a potrubi, pokud je jejich nedilnou soucasti;

unikéni vody z nadrzi, zafizeni nebo potrubi a imysiném poskozeni v provoznich prostorach, které

jsou prazdné nebo nejsou pouzivany. Tato vyluka se neuplatni, pokud byla v téchto provoznich

prostorach voda vypnuta hlavnim uzévérem;

téchto skuteCnostech:

(i)  3patném nebo vadném projektu nebo konstrukci, materidlu, femesiném provedeni nebo
chybach pfi vyrobé jakékoliv véci,

(i)~ mechanicke, elektrické, elektronické nebo jiné vnitfni poruse nebo zavadé strojniho nebo

elektronického zafizen,

prerudeni dodavky elektrického proudu, plynu, vody, tepla nebo jiné sluzby dodévané do

provoznich prostor, vznikne-li takové pferuSeni mimo provozni prostory,

(iif)
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aviak nejsou vylouceny nasledné vécné Skody zplisobené nebezpetim, které neni vylouceno;

pojisténi se v tomto piipadé vztahuje pouze na tyto nasledné vécné skody;

zménéch hladiny spodni vody;

zneCisténi nebo kontaminaci; tato vyluka se v3ak neuplatni v pfipadé, Ze byla vécnd Skoda na

pojisténych vécech zplsobena:

(i) kontaminaci nebo zne¢isténim, které vzniklo v pfimém disledku poZéru, pfimého Uderu
blesku, vybuchu, padu letadla, povodné, zaplavy, Uniku vody z vodovodnich zafizeni,
vichfice, krupobiti, sesuvu pldy, padu laviny, tihy snéhu, zemétfeseni, kradeze nebo
loupeZe;

(i) pojistnym nebezpecim uvedenym v pfedchozim odstavci, které vzniklo jako dusledek
kontaminace nebo znecisténi.

Pokud bylo pojisténi sjednano v rozsahu ,proti vyjmenovanym pojistnym nebezpeéim*, vztahuje se
ustanoveni (i) a (ii) vySe pouze na nebezpeti vyslovné uvedena v pojistné smlouve.
magnetickém nebo elektrickém poSkozeni nosict elektronickych dat, poruseni, vymazani nebo
poskozeni elektronickych zaznamd, zkresleni nebo znieni informaci v pocitadovych systémech
nebo jinych zaznamd, programi nebo jiného softwaru;
poklesu, sesedani, vzduti resp. zvedani pidy, pokud nebylo zpisobenou poZarem, vybuchem nebo
Unikem vody z vodovodnich zafizeni;
bézném sedani staveb, trhlinach v pldé, lomu, smrsténi, vzduti nebo sedani vozovky, zakladd,
stén, podlah nebo stropd;
kradezi, s vyjimkou pfipadu, kdy pachatel vnikl do budovy — pokud pojistény nevlastni nebo neuziva
celou budovu, do provoznich prostor - nebo z nich unikl s pouzitim nasili ¢i pokusu o né; tato vyluka
se v3ak nevztahuje na pfipady loupeze;
jakychkoliv pokutach nebo jinych sankcich;
stavebnich, rekonstrukénich a instalacnich pracich, s vyjimkou takovych praci, které jsou vyslovné
dohodnuty v pojistné smlouvé, a to po celou dobu provadéni takovych praci, od jejich zahéjeni az
po jejich faktické ukonceni.
Kromé vyluk uvedenych v tomto Clanku se rovnéZ uplatni obecné vyluky uvedené v &léanku 6 téchto
podminek.
Véci vyloucené z pojisténi
Pojisténi sjednané podle ¢lanku 3 podminek se nevztahuje na Ujmy zplsobené pfimo nebo
nepfimo na:
oploceni, branach, movitych vécech a zasobach ulozenych venku mimo budovy zplisobené kradezi
nebo plsobenim povétrnostnich nebo klimatickych podminek (kromé blesku) nebo prachem;
vozidlech uréenych pro silniéni provoz (véetné pfisluSenstvi), pfivésnych obytnych vozech,
nékladnich pfivésech a navésech, zelezniénich lokomotivach a vozech, plavidlech a letadlech. Tato
vyluka se vak netyka mechanicky pohanénych dopravnich prostredki a zafizeni, které jsou uréeny
vyhradné pro pouzivani v provoznich prostorach pojisténého;

pojisténych vécech, na kterych je provadéna jakakoliv prace (udrzba, zkouSeni, opravovani,

sefizovani, servis apod.), ato po celou dobu provadéni takovych praci od jejich zahajeni az po

jejich faktické ukoncent;

zivych zvifatech, zemédélskych plodinach a lrodé, ktera se nachdzi nebo susi venku, stromech

nebo porostech;

klenotech, drahych kamenech, drahych kovech, zlatych astfibrnych mincich, koZeSinach,

vyrobcich zdobenych koZeSinou, kuriozitéch, staroZitnostech, vzécnych knihach nebo uméleckych

dilech a sbirkach. Tato vyluka neplati, pokud bylo pojisténi téchto véci vyslovné sjednano v pojistné
smlouvé;

vodé, pldé, vykopech, pfistavnich ploSinach a hrazich, mostech, mistcich, vozovkach, chodnicich,

zeleznicich a majetku nachazejicim se mimo pevninu;

pojisténych vécech, na kterych je provadéna vystavba, pfestavba, rekonstrukce, montéz nebo

instalace, ato po celou dobu provadéni téchto innosti, od jejich zahajeni az po jejich faktické

ukonceni;

jakékoliv ¢asti elektronickych nebo elektrickych pfistrojii pfimo zplisobené probijenim elektfiny

nebo pfepétim nebo vlastnim zkratem nebo piekro¢enim stanovenych provoznich mezi; tato vyluka

se vdak netykd vécnych Skod v disledku poZaru vznikiého z uvedenych pficin, pokud neni
vyloucen;

pojisténych vécech v priibéhu pepravy, pokud neni pojiténi rozsiteno na pojisténi piepravy;

ceninach a cennostech, pokud neni pojisténi na tyto véci rozsiteno;

povrchovych a podzemnich vedenich vodovodu, drenaZe, kanalizace, plynu, pary, dalkového

topeni, elektfiny a telekomunikaci za bodem:

(i) kterym jsou pfipojeny na vefejnou sit;

(i) ktery je jiz mimo kontrolu a odpovédnost pojisténého;

(iii) 150 metrti za hranici provoznich prostor;

podle toho, ktery bod je blize hranici provoznich prostor;

vécech souvisejicich s vesmimymi dopravnimi prostfedky, satelity, vypoustécimi zafizenimi,

vypoustécimi vozidly a vyznamnych soucastech téchto véci;

jakykoliv majetek, ktery se nachazi v provoznich prostorach jaderné elektrarny nebo hlubinnych

doll;

jakykoliv majetek pojisténého, ktery byl preveden do fadné, poctivé a pravé drzby teti osoby na

zékladé leasingové, ndjemni nebo pachtovni smlouvy, Gvérové smlouvy nebo jiné smiouvy

s odloZenym pfevodem vlastnického prava.

Pojisténi cenin

Pojistna smlouva méiZe stanovit rozsifeni pojisténi podle ¢lanku 3 o vécnou $kodu na:

ceninach a cennostech; a

trezorech a trezorovych mistnostech, které zpravidla obsahuji hotovost avécna $koda byla

zplisobena pii kradeZi nebo loupezi. Podminkou poskytnuti pojistného plnéni pojistitelem podle

Clanku 3.4 je, Ze pojistény vede Fadnou evidenci o cenindch v provoznich prostorach a pfi pfevozu,

a Ze dodrzuje zptisob zabezpeceni, pokud je dohodnut v pojistné smlouvé.

Pojisténi podle tohoto ¢lanku 3.4. se nevztahuje na:

(Ujmu na ceninach umisténych ve vozidle, které je ponechano bez dohledu;

GUjmy v dusledku pouZiti padélanych cenin;

(jmu zplsobenou chybou nebo opomenutim; a
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v disledku otevfeni pokladny €i trezoru s pouzitim Klice, ktery byl ponechan v provoznich
prostorach mimo pracovni dobu.

POJISTENI PRERUSENi PROVOZU

Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi

Pojisténi preruseni provozu se vztahuje na Skody, které vzniknou pojisténému v disledku tplného
nebo ¢astecného preruseni podnikatelské Cinnosti nebo jejiho ovlivnéni, pokud nastane nasledkem
pojistné udalosti na pojisténych vécech podle ¢lanku 3 v provoznich prostorach a v souvislosti
s podnikatelskou innosti.

Pojistitel poskytne pojistné pinéni podle tohoto clanku maximéainé do vy3e sjednané pojistné Castky
nebo limitu pojistného pinéni a pouze za predpokladu, ze v okamziku prerueni podnikatelské
¢innosti nebo jejiho ovlivnéni existovalo pojisténi podle ¢lanku 3 téchto podminek vztahujici se
k pojisténym vécem, jejichZ poSkozeni nebo zniceni zplsobilo pferuSeni podnikatelské Einnosti
nebo jeji ovlivnéni, a Ze z tohoto pojisténi bylo nebo mé byt poskytnuto pojistné pinéni nebo by bylo
pojistné pinéni poskytnuto bez ohledu na sjednanou spolutéast nebo fransizu.

V pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi v rozsahu nahrady:

ztraty na hrubém zisku; nebo

vicenakladu.

Rozsah pojistného pInéni - pojisténi ztraty na hrubém zisku

Pokud je sjednano pojiténi ztraty na hrubém zisku, pak se pojisténi vztahuje na ztratu na hrubém
zisku, kterd vznikla z dvodu (i) poklesu obratu a (ii) vynaloZeni zvyenych provoznich naklad.
Pokud jde o (i) - pokles obratu poskytne v pfipadé pojistné udalosti pojistitel pojisténému pinéni ve
vysi Eastky, ktera se vypocte jako soucin miry hrubého zisku a rozdilu mezi standardnim obratem
a obratem dosazenym béhem doby ruceni.

Pokud jde o (ii) - vynaloZeni zvySenych provoznich nakladl poskytne pojistitel v piipadé pojistné
udalosti pojisténému pojistné plnéni ve vysi dodateénych nakladi (v souladu s ustanovenim
4.2.6 Zvyené provozni naklady a nepojisténé stalé naklady) nezbytné a icelné vynaloZenych
vyluéné z divodu sniZit pokles obratu, ke kterému by doslo béhem doby ruéeni, pokud by tyto
zvydené provozni naklady nebyly vynaloZeny nebo takovému poklesu obratu zcela zabranit.
Pojistné pinéni vSak nepfesahne Castku vypottenou jako soucin miry hrubého zisku a astky
poklesu obratu, kterému bylo vynalozenim téchto nakladd zabranéno.

Pro Gcely stanoveni pojistného pinéni bude pfi vypoétu vzata v Gvahu jakékoliv Uspora dosazena
béhem preruSeni podnikatelské Cinnosti nebo jejiho ovlivnéni, pokud jde o vydaje a naklady na
podnikatelskou ¢innost pojisténého hrazené zhrubého zisku, které mohou byt snizeny ¢&i
zastaveny.

Podpojisténi

Bude-li pojistna ¢éstka stanovend pro ztratu hrubého zisku nizsi neZ ¢astka vypoctena jako soucin
miry hrubého zisku a roéniho obratu (nebo k nému imémé zvyseného nasobku, pfesahuje-li doba
ruceni 12 mésicu), pojistitel poskytne pojisténému pojistné pinéni odpovidajici poméru sjednané
pojistné Eastky k soucinu miry hrubého zisku a roéniho obratu.

2Zvysené provozni naklady a nepojisténé stalé naklady

Pokud nejsou nékteré stalé néklady pojistény, bude pojistné pinéni z pojisténi zvySenych
provoznich nakladl vypocitano jako pomérna ¢ast zvySenych provoznich nakladi dana podilem
hrubého zisku k souctu hrubého zisku a takovych nepajisténych stalych nakladu.

Rozsah pojistného pInéni - pojisténi vicenakladu

Pokud je sjednano pojisténi vicenakladd, pak se pojisténi vztahuje na naklady, které pojistény
béhem doby ruceni celné a pfiméfené vynaloZil z divodu udrZeni obratu na Urovni nepfevy3ujic
vy3i obratu b&hem obdobi pfedchazejiciho vznik pojistné udalosti v uplynulych 12 mésicich.
Limitem pojistného pInéni pro prvni Etvrtinu maximélni doby ruceni je ¢astka ve vysi 25% z limitu
pojistného pinéni dohodnutého v pojistné smiouve.

Dobou ruéeni se v pfipadé pojisténi vicenakladl rozumi obdobi, béhem kterého pojistény
vynaklada uvedené vicenaklady, maximalné viak v délce sjednané v pojistné smlouvé.

Daii z pfidané hodnoty

VSechny vypoéty pro Ucely stanoveni vyde Skody a vyse pojistného pinéni budou z pfislusnych
podkladu sestavovany na zakladé ¢astek bez dané z pfidané hodnoty.

Poskytovani pInéni

Pojistitel miZe poskytovat pojisténému pojistné pinéni jiz v prbéhu doby ruceni. Pojistné pinéni
podle tohoto Elanku vSak pojistitel poskytne maximainé do vySe, v jaké by byl povinen poskytnout
pojistné pinéni, pokud jde o sniZeni obratu v obdobi, kterého se toto sniZeni obratu tyka.
Nahromadéné zasoby

Pojistitel vezme pfi vypoétu pojistného pnéni v Gvahu skutecnost, kdy byl pokles obratu v disledku
pojistné udalosti zpomalen realizaci nahromadénych zasob dokoncenych vyrobku.

Strediska cinnosti

Provozuje-li pojistény podnikatelskou ¢innost ve vice stfediscich, jejichZ na sobé nezavislé vysledky
Ize doloZit, potom pojistitel provede vypocet pojistného pinéni tykajiciho se hrubého zisku podle
¢lankl 4.2.1 az 4.2.4 samostatné pro kazdé stfedisko, ve kterém dojde k pojistné udalosti. Pokud
véak bude sjednana pojistna ¢astka pro hruby zisk niz$i neZ souhrn ¢astek vypoctenych jako
soucin miry hrubého zisku za kazdé stfedisko (at bylo postizeno pojistnou udalosti nebo ne) k jeho
prislusnému roénimu obratu (nebo k jeho pomémé zvySenému nasobku, pokud maximaini doba
ruéeni presahuje dvanact mésicli), bude pojistné pinéni pojistitelem pomémé snizeno.

Definice

Doba rueni znamend obdobi, béhem kterého je podnikatelska innost preruena nebo ovlivnéna
v disledku pojistné udalosti; doba ruCeni zacind okamZikem vzniku pojistné udalosti a konéi
v okamziku, kde pfestane byt podnikatelska ¢innost pferusena nebo ovlivnéna nebo uplynutim
maximalni doby ruceni, podle toho, co nastane dfive;

Hruby zisk znamena pracovni nazev pro soucet zisku a pojisténych stalych nakladd;

Maximalni doba ruceni je nejdelSi doba uvedend v pojistné smlouvé, za kterou se poskytuje
pojistné plnéni v pfipadé preruseni podnikatelské ¢innosti nebo jejiho ovlivnéni;

Mira hrubého zisku znamend pomér dosazeného hrubého zisku k dosazenému obratu béhem
posledniho Ucetniho obdobi bezprostfedné predchazejiciho vznik pojistné udalosti, ke kterému je
provadén propocet ke zjisténi trendu podnikatelské Cinnosti, pipadnych odchylek od podnikatelské
¢innosti nebo zvlastnich okolnosti ovliviiujicich podnikatelskou Einnost bud' pred nebo po vzniku
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pojistné udalosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou ¢innost, pokud by k pojistné udalosti
nedoslo. Vysledek propoctu bude predstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské cinnosti, které by
byly dosazeny v priibéhu pfisluSného obdobi, pokud by k pojistné udalosti nedoslo;

Obrat znamena Castky zaplacené a splatné pojisténému v urcitém obdobi za dodavky zbozi
asluzeb vtomto obdobi uskutednéné v provoznich prostorach v souvislosti s podnikatelskou
Cinnosti; pokud jsou nebo mohly byt v prib&hu doby rueni vyrobky &i sluzby prodavany
pojisténym, nebo v jeho prospéch jinymi osobami, mimo provozni prostory, budou pfislu$né ¢astky
realizované takovym prodejem zapocteny do obratu pro cely stanoveni obratu v dobé ruceni;
Rocni obrat znamena obrat dosaZeny béhem dvanacti mésicli bezprostiedné predchézejicich
vznik pojistné udalosti, ke kterému je provadén propoCet ke zjisténi trendu podnikatelské ¢innosti,
pripadnych odchylek od podnikatelské Cinnosti nebo zvlaStnich okolnosti  ovliviiujicich
podnikatelskou ¢innost bud pfed nebo po vzniku pojistné udélosti nebo které by mohly ovlivnit
podnikatelskou ¢innost, pokud by k pojistné udalosti nedoslo. Vysledek propoétu bude predstavovat
priméFené vysledky podnikatelské cinnosti, které by byly dosaZeny v pribéhu pfislusného obdobi,
pokud by k pojistné udalosti nedoslo;

Stalé naklady znamenad naklady, které musi pojistény stale vynakladat iv pfipadé, Ze je
podnikatelska ¢innost UpIné zastavena;

Standardni obrat znamena obrat dosazeny v obdobi pfedchézejicim vznik pojistné udalosti, které
je stejnym kalendainim obdobim a ma totoznou délku s dobou ruéeni; k tomuto obdobi je provadén
propocet ke zjisténi trendu podnikatelské ¢innosti, pfipadnych odchylek od podnikatelské Einnosti
nebo zvlastnich okolnosti ovliviiujicich podnikatelskou ¢innost bud' pfed nebo po vzniku pojistné
udalosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou ¢innost, pokud by k pojistné udalosti nedoslo.
Vysledek propoétu bude predstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské Cinnosti, které by byly
dosazeny v pribéhu pfisluSného obdobi, pokud by k pojistné udalosti nedoslo.

POJISTENI VNITROSTATNI PREPRAVY

Pojistna nebezpeci, rozsah pojistného kryti

Pojistna smlouva miZe stanovit rozsifeni pojisténi o nasledujici Skody, ke kterym doslo v pribéhu

prepravy na Gzemi vymezeném v pojistné smlouvé o:

vécnou Skodu na:

(i) nakladu, ktery se nachazi na pozemnim dopravnim prostfedku provozovaném pojisténym
nebo dopravcem, na Zelezniénim dopravnim prostfedku nebo ktery je pfepravovan
zasilkovou sluzbou a;

(i) plachtach alanech, jsou-li umistény na silniénim dopravnim prostfedku provozovaném
pojisténym,

(i¢elné vynalozené a pfiméfené vydaje v souvislosti s:

(i) prelozenim nakladu na jiny dopravni prostfedek a dopravu na plvodni misto uréeni nebo na
vraceni do mista odeslani z divodu poZéru, dopravni nehody nebo prevraceni silniéniho
dopravniho prostfedku provozovaného pojisténym;

(i) znovunaloZenim nékladu na silniéni dopravni prostfedek provozovany pojisténym v pfipadé,
Ze naklad z tohoto dopravniho prostfedku spadl; a

(iii)  odstranénim trosek a zbytk(i a uklizeni mista, kde doslo ke zni¢eni nebo poskozeni nékladu.

Preprava pocina v okamzZiku, kdy je naklad naloZen na dopravnim prostfedku a konci v okamziku

sloZeni nakladu na misté urCeni, nepferu$ené nakladaci a vyklddaci operace se povazuji za

soucast prepravy.

Na pojisténi pfepravy zbozi podle tohoto ¢lanku se vztahuji véechny podminky uvedené v ¢lanku

3 - pojisténi vécnych skod.

Specifické vyluky

Pajistitel neposkytne pojistné pinéni za djmy:

zplisobené v disledku Spatného a nevhodného baleni, tmysiného hrubého zachazeni s nékladem;

zplisobené v disledku zohybani, promacknuti, odrazeni, zkaZeni nebo poskrabani, ledaZe jsou tyto

Ujmy zplsobené pozarem, bleskem, vichfici, zaplavou, vybuchem, dopravni nehodou, vykolejenim,

prevracenim dopravniho prostfedku nebo ztroskotanim, shofenim nebo potopenim ficniho plavidla;

zplisobené zkazenim potravin;

zplisobené na zasilkach, které jsou prepravovany mimo Gzemi vymezené pojistnou smlouvou, které

byly naloZeny na exportni dopravni prostfedek nebo na které se vztahuje pojisténi mezinarodni

prepravy;

zplisobené na nakladu, ktery pojistény prepravuje za Uplatu pro tfeti osobu;

zplisobené nedostateénym oznacenim, uvedenim nespravné adresy nebo nelplnou nebo chybnou

deklaraci pozadovanou dopravcem;

zplisobené viivem atmosférickych nebo klimatickych podminek, pokud je naklad pfepravovan

pojisténym na otevienych dopravnich prostiedcich a neni chranén plachtami;

pokud k nim doslo pfepravou, kterd nebyla souasti bézné podnikatelské ¢innosti pojisténého;

zplsobené kradeZi mobilnich telefoni nebo jinych telekomunikagnich zafizeni a pocitacového

hardware a software, pokud byly ponechény bez dozoru;

nevysvétlenymi ztratami a Ubytky;

vyplyvajici ze ztraty zisku, ztraty moznosti s nakladem disponovat a ztraty trhu;

zplisobené zménami v teploté.

Kromé vyluk uvedenych v tomto ¢lanku se rovnéz uplatni obecné vyluky uvedené v &léanku 6 téchto

podminek.

Odcizeni v pribéhu vnitrostatni pfepravy

Pojisténi sjednané podle ¢lanku 5 se vztahuje ina $kody zplsobené kradezi nebo loupeZi za

podminek uvedenych v pojistné smlouvé.

Pojisténi se vSak nevztahuje na Ujmy zplsobené kradeZi nakladu, ke které doslo mezi 22.00 a 6.00

hodinou na dopravnim prostfedku, ktery byl ponechan bez dozoru.

Zvlastni ustanoveni

Pojistng Castka nakladu se stanovi na zakladé pojistné hodnoty prepravovaného nakladu. Pokud

nebude prokazana nizsi pojistna hodnota, ma se za to, Ze pojistnou hodnotou je ¢astka uvedena

v piislusnych fakturach, véetné dopravného a ostatnich nakladi vynalozenych do okamziku

naloZeni nakladu. V pfipadé neexistence faktury bude pojistnd hodnota pfepravovanych

pojisténych véci stanovena ve vysi trzni hodnoty nékladu v misté uréeni av okamziku vzniku

Skody.
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V pfipadé Skody na znaCeni pojiSténych véci, pouzdrech nebo obalu bude pojistné pinéni
poskytnuto maximalné do vySe nakladu na pofizeni nového znaceni, pouzdra nebo obalu nebo na
opravu nakladu, pokud tyto naklady nepfevysi pojistnou hodnotu nékladu.

Je-li souasti prepravovaného nakladu zafizeni nebo stroj skladajici se zvice ¢asti, potom
v pfipadé pojistné udalosti na jedné Casti takového zafizeni bude pojistitel povinen plnit pouze
v poméru pojistné hodnoty poskozené Césti zafizeni k celkové pojistné hodnoté zafizeni. Pojistitel
poskytne pojistné pinéni maximalné do vy3e nakladi na opravu nebo nahradu poskozené nebo
znicené Casti zafizeni, véetné nakladl na dopravu. Pinéni pojistitele nepfesahne pojistnou hodnotu
celého zafizeni.

Pojisténi podle tohoto ¢lanku nijak neomezuje povinnost pfislusnych dopravcl k nahradé Skody.
Pojistény nesmi s dopravcem dohodnout Zadné omezeni dopravcovy povinnosti k nahradé Skody
za pojisténé véci ani zplsobit zanik nebo omezeni naroku na nahradu Skody proti dopravci (napf.
uzavienim smiru ¢ dohody o narovnani). V pfipadé poruseni povinnosti podle tohoto odstavce
bude pojistné pInéni kraceno o takovou &astku, ojakou se v disledku porueni povinnosti
pojisténého snizil narok na nahradu Skody proti dopravci.

OBECNE VYLUKY

Pojisténi sjednané podle téchto podminek se nevztahuje na vécnou Skodu, ztratu, naklady nebo
jakoukoliv naslednou ujmu, které byly pfimo nebo nepfimo zptsobeny nebo vznikly s pfispénim
nebo jinak vyplyvaji z:

jadernych rizik:

ionizujiciho zafeni nebo radioaktivni kontaminace pochézejici z jaderného paliva nebo jaderného
odpadu vzniklého pfi spalovani jademného paliva;

radioaktivnich, jedovatych, vybusnych nebo jinak nebezpecnych viastnosti jakéhokoliv vybusného
jaderného zafizeni nebo jakékoliv jeho jaderné soucasti.

politickych rizik

zabaveni, vyvlastnéni, znarodnéni, nuceného zahruti do vojenskych operaci, rekvizice nebo
zniéeni nebo poskozeni majetku, pokud k nému dojde z prikazu jakékoliv viady, at ustavené de iure
nebo existujici de facto, vefejného, statniho, mistniho nebo jiného orgdnu zemé nebo Gzemi, ve
které se majetek nachazi; zabaveni nebo zni¢eni na zékladé karantény nebo celnich predpisd;
valky:

valky, invaze, jednani vnéjSiho nepfitele, nepratelské akce (at jiz byla valka vyhlaSena nebo ne),
obcanské valky, vzpoury, revoluce, vojenské nebo uchvacené moci.

PODPOJISTENI

pojistnd hodnota, snizi pojistitel pojistné pinéni v poméru, vjakém je vySe pojistné Castky ke
skutecné vysi pojistné hodnoty pojisténé véci, nebylo-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, a to
i v pfipadé, Ze byl vedle pojistné castky sjednan i limit pojistného pinéni. Podpojisténi se neuplatni
v pfipadé, Ze byl pro danou pojisténou véc nebo soubor véci sjednan pouze limit pojistného pinéni.
Ustanoveni o podpojisténi se aplikuje na kaZzdou pojisténou véc jednotiivé. Je-li pfedmétem
pojisténi soubor pojisténych véci, vztahuje se ustanoveni o podpojisténi na cely soubor.

SPOLUUCAST

Pojisténi se sjednava se spolulcasti pojisténého, jejiz vyse je dohodnuta v pojistné smlouvé. Za
pojistnou udélost, pfi které by pojistné pinéni neprevysilo dohodnutou spoludcast, pojistné pinéni
nenélezi.

Spolutcast miZe byt v pojistné smlouvé vyjadfena jako hodnotova, procentni, asova nebo
kombinovana.

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, spolutéast se vztahuje na kaZdou pojistnou
udalost.

Spoluti¢ast nese pojistény a jedna se o riziko, které nesmi byt pojisténo.

Pokud je v pfipadé pojistné udalosti u pojisténi vécnych Skod podle ¢lanku 3 mozné aplikovat vice
rliznych sjednanych spolutcasti, pojistitel od pojistného pinéni odecte pouze nejvyssi pouZitelnou
spolutéast.

Pokud se jedna pojistna udalost vztahuje k vice pojisténym, pojistitel odecte spoluicast pouze
jedenkrat a rozdéli ji mezi pojisténé pomémym dilem podle pfislusného pojistného plnéni pred
odectenim spolutcasti.

PRAVA A POVINNOSTI POJISTNIKA A POJISTENEHO

Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem pojistné smiouvy.

Pojistnik a pojistény jsou na zékladé zakonnych norem povinni pravdivé a lpiné odpovédét na
vechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se pojistné smlouvy. To plati i v pfipadé, Ze jde o zménu
pojistné smiouvy.

Pojistnik je povinen sdélit pojistiteli pokud mozno pfedem, jinak bez zbyteéného odkladu, vSechny
zmény, které v pribéhu pojistné doby nastanou ve skutecnostech, o kterych pojistitele informoval
pii sjednavani pojisténi.

Pojistény je povinen

fadné dbat na to, aby pojistna udalost nenastala;

neporudovat zakonné povinnosti sméfujici k tomu, aby hrozici pojistnd udalost byla odvracena
nebo aby bylo zmendeno pojistné nebezpeti;

vyvinout veskeré Usili, které Ize na ném rozumné vyZzadovat, aby zmen3il Skodu, kterd mu
v dusledku pojistné udalosti vznikla nebo mohla vzniknout;

umoznit pojistiteli nahlizet do Ucetnich knih a evidence pojisténého kdykoliv v pribéhu pojistné
doby a béhem Setfeni a likvidace pojistné udalosti;

dodrZovat doporuceni vyrobcli a dodavatelU;

umoznit pojistiteli zkontrolovat a prezkoumavat pojistné riziko a poskytnout mu potfebnou
soucinnost a informace k ohodnoceni pojistného rizika.
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NASLEDKY PORUSENi POVINNOSTI

Pojistitel ma pravo sniZit pojistné pinéni Umémé k tomu, jaky je pomér pojistného, které obdrzel,
k pojistnému, které by mél obdrzet,

porusi-li pojistnik nebo pojistény povinnost oznamit zménu nebo zénik pojistného rizika a nastala-li
po této zméné pojistnd udalost; nebo

porusil-li pojistnik nebo pojistény pfi sjednévani pojistné smlouvy nebo pfi jeji zméné nékterou
z povinnosti uvedenych v zakonnych norméch, téchto podminkach nebo v pojistné smlouvé a bylo-
li v dlisledku toho stanoveno nizsi pojistné.

Poruil-li pojistnik nebo pojistény povinnosti uvedené v zakonnych norméch, téchto podminkéach
nebo v pojistné smlouvé, a mé-li toto porudeni podstatny viiv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh
nebo na zvétdeni rozsahu jejich nasledkl anebo na zjisténi nebo uréeni vy$e pojistného pinéni,
mize pojistitel pojistné pinéni snizit Umémé tomu, jaky vliv mélo toto porudeni na rozsah jeho
povinnosti plnit. M se za to, Ze poruseni povinnosti uvedenych v bodu 9.4 ma na vznik pojistné
udalosti, jeji pribéh nebo nasledky anebo na zjiténi nebo urceni vy3e pojistného pinéni podstatny
vliv.

Pojistitel mize pInéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pficinou pojistné udalosti byla
skuteCnost, o které se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl zjistit pfi sjednavani
pojisténi nebo jeho zméné v dlsledku Umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo nelpiné
zodpovézenych pisemnych dotazi, ajestlize by pfi znalosti této skutecnosti v dobé uzavfeni
pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavfel, nebo ji uzavel za jinych podminek. Stejné opravnéni ma
pojistitel v pfipadé, Ze pojistény uved! pfi uplatiovani prava na plnéni z pojistné smlouvy védomé
nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné daje
tykajici se této udalosti zami¢el. Dnem doruceni ozndmeni o odmitnuti pojistného pinéni zanikne
i pojisténi.

Pfi poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych v odstavci 9.2 mize pojistitel od
pojistné smlouvy odstoupit podle zakonnych norem, jestlize by pfi pravdivém a Uplném
zodpovézeni dotazi pojistnou smlouvu neuzavrel.

POJISTNE PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné pinéni podle pojistné smlouvy za vSechny pojistné udalosti, které
nastanou v pribéhu pojistné doby.

Pojistné pinéni za kazdou pojistnou udalost je omezeno pojistnou Eastkou vztahujici se k pojistné
udélosti dotcené pojisténé véci a podiéhd limitu pojistného pinéni, pokud je sjednan v pojistné
smlouvé.

Rocni limit pojistného pinéni, je-li dohodnut v pojistné smlouvé, je Cerpan castkami poskytnutého
pojistného pnéni.

Pojistné pinéni je splatné do 15 dnli po skonceni Setfeni nutného ke zjisténi divodu a rozsahu
povinnosti pojistitele plnit. Pojistné pinéni se poskytuje v éeské méné, pokud pojistna smlouva
nestanovi jinak.

Pojistitel poskytne podle své volby pojisténému plnéni bud v penézich nebo ve formé nahrazeni
nebo opravy poskozené véci.

Automatické obnoveni pojistnych ¢astek

Pojistitel a pojistnik se mohou dohodnout, Ze se pojistné ¢astky sjednané podle téchto podminek po
pojistné udalosti nesnizuji o poskytnuté pojistné pinéni, pokud pojistnik zaplati dodateéné pojistné.

UPLATNENi NAROKU NA POJISTNE PLNENi

Dojde-li ke Skodné udalosti je pojistény povinen:

neprodlené informovat pojistitele o Skodné udalosti o oéekavané Skodé, jeji pravdépodobné pficing
a pfedpokladaném hrubém rozsahu;

do 30 dn po $kodné udalosti uplatnit u pojistitele narok na pojistné pinéni a na svij naklad opatfit
dle poZadavk( pojistitele podrobné relevantni idaje a doklady prokazujici pricinu vzniklé Skody;
neprodlené informovat organy ¢inné v trestnim fizeni, existuje-li divodné podezfeni, Ze Skoda byla
zplsobena trestnym ¢inem nebo Umysinym jednanim;

podle svych moznosti uinit vedkeré nezbytné kroky k omezeni rozsahu $kod;

zabezpecit poskozené ¢asti pojisténych véci a mit je k dispozici pro kontrolu pojistitelem.

Pojistény je povinen umoznit pojistiteli pfistup na mista, kde doslo ke $kodé. V pfipadé prerueni
podnikatelské ¢innosti nebo jejiho ovlivnéni je pojistény povinen pojistiteli poskytnout ovéfeni tdaji
obsazenych v icetni evidenci pojisténého svymi odbornymi Géetnimi nebo auditory.

Vlastnictvi nalezenych pojisténych véci, za které jiz bylo poskytnuto pojistné pinéni, nepfechazi na
pojistitele a zlistava pojisténému. Pojistény je vSak povinen vrétit pojistiteli prisluSnou East
poskytnutého pojistného pinéni v souladu se zakonnymi normami.

Véc se viak nepovazuje za nalezenou pokud:

byla pozbyta jeji drzba anelze-i ji bud vibec znovu nabyt, nebo Ize-i ji dosahnout jen
s nepfiméfenymi obtizemi nebo naklady, nebo

véc byla poSkozena do té miry, Ze jako takova zanikla, nebo ji lze opravit jen s nepfiméfenymi
néklady

Pojistény je povinen vyckat sopravou majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
s odstrafiovanim zbytk( majetku takto znieného na pokyn pojistitele, nejdéle vSak po dobu
dohodnutou v pojistné smlouvé, pokud neni potfeba z bezpe¢nostnich hygienickych, ekologickych
nebo jinych zavaznych divodl s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkl zait dfive.
Pokud zadal pojistény v souladu s timto ustanovenim s opravou nebo vyménou dfive, je povinen
vést dokumentaci dokladajici pojistnou udalost

Vlastnictvi poSkozenych Ci zniCenych pojisténych véci nepfechdzi na pojistitele a pojistitel je
opravnén od pojistného pinéni odecist hodnotu zbytkli pojisténych véci.

ZMENA RIZIKA

Pojistnik ani pojistény nesmi bez pojistitelova souhlasu u€init nic, co zvySuje pojistné riziko, ani to
tfeti osobé dovolit.
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Pojistnik nebo pojistény, pokud je odlidny od pojistnika, je povinen bez zbytetného odkladu oznamit
pojistiteli zménu nebo zanik pojistného rizika.

Pokud se v pojistné dobé pajistné riziko podstatné zvysi, vznika pojistiteli pravo navrhnout zménu
pojistné smlouvy nebo pojistnou smlouvu vypovédét vsouladu s pfislusnymi ustanovenimi
zakonnych norem.

POJISTNE

Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoZ vyse je stanovena v pojistné smiouve.

Pojistnik je povinen zaplatit jednorazové pojistné predem za celou pojistnou dobu. V pojistné
smlouvé vSak miZze byt dohodnuto, Ze pojistnik uhradi pojistné ve splatkach.

Pojistné, popf. splatka pojistného, se povaZuje za zaplacené dnem pfipsani na Ucet pojistitele nebo
jiné osoby, ktera je pojistitelem zmocnéna pojistné inkasovat, uvedeny v pojistné smlouvé.

Pojistitel miZe zapogist dluzné pojistné na vyplatu pojistného pinéni.

Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen zaplatit pojistiteli Urok z prodleni
v zakonné vysi.

V pojistné smlouvé miZe byt sjednéno zalohové pojistné, které vychazi z predbézné stanovenych
pojistnych Castek nebo limitd pojistného pinéni. Zalohové pojistné bude po skonceni pojistné doby
pojistitelem dopocteno a douctovano na zakladé skutecnych hodnot v souladu s ustanovenimi
téchto podminek a pojistné smlouvy.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se v pfipadé prodleni s placenim
pojistného nepreruduje.

VZNIK A ZANIK POJISTENI

Pojisténi vznika dnem dohodnutym v pojistné smlouvé a sjednava se s pojistnou dobou v délce
trvani 12 mésic, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Pojisténi zanika:

uplynutim pojistné doby;

dohodou pojistitele a pojistnika;

zénikem pojistného z&jmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem zaniku pojisténého bez pravniho
nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného pinéni;

vypovédi kterékoliv ze stran v piipadech stanovenych zakonnymi normami;

odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;

odstoupenim pojistitele v pfipadé vstupu pojistnika do likvidace, rozhodnutim o prohlaeni
konkursu na majetek pojistnika, rozhodnutim o jiném fedeni upadku nebo zamitnutim insolvenéniho
navrhu pro nedostatek majetku dluznika. Odstoupeni je Gginné ftficatym dnem od doruceni
oznameni o odstoupeni pojistnikovi. Pojistitel vtomto pfipadé vrati pojistnikovi pomémou &ast
pojistného odpovidajici dobé, kterd zbyva po Ucinnosti odstoupeni do konce plvodné sjednané
pojistné doby;

prodlenim s placenim pojistného dle pfisluSnych zakonnych norem; a

v dalSich pfipadech stanovenych zakonnymi normami.

FORMA JEDNANI A DORUCOVANI

Pravni jednani sméfujici ke vzniku, zméné ¢&i zaniku pojisténi vyzaduji pisemnou formu. Jina
oznémeni ¢i sdéleni mohou byt ¢inéna i v elektronické formé; pojistitel je vSak opravnén vyzadat si
takové ozndmeni ¢i sdéleni v pisemné formé.

Pravni jednani tykajici se pojiténi a ozndmeni ¢inénd podle pojistné smlouvy se doruéuji na
adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na jinou adresu, kterou pojistnik pojistiteli oznamil.
Jakékoliv ozndmeni nebo sdéleni, které ma byt doruceno podle pojistné smlouvy pojistnikovi,
pojisténému nebo opravnéné osobé, se bude povaZovat za doru¢ené okamzikem, kdy adresat toto
oznédmeni nebo sdéleni skutecné prevzal nebo okamzikem, kdy jeho pfijeti odmitl.

Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf. neozndmenim zmény v adrese Ci nové doru€ovaci
adresy), povazuje se takova zasilka za doruéenou adresatovi nejpozdéji tfeti pracovni den po dni
odeslani (resp. patndcty den v pfipadé dorugovaci adresy mimo (izemi Ceské republiky).

SUBROGACE, POSTOUPENI PRAV

Jestlize ma pojistény proti jinému pravo na nahradu Ujmy zplisobené pojistnou udélosti nebo jiné
obdobné pravo, prechazi jeho pravo vyplatou pojistného pinéni na pojistitele, a to do vySe Castek,
které pojistitel z pojisténi poskytl. Pojistény je povinen ucinit veskera opatfeni za icelem zajisténi
prav pojistitele vici jinym stranam. Pojistitel je opravnén na tfeti osobu postoupit prava, ktera na néj
v souladu s timto ustanovenim presla nebo jakékoliv dalsi prava z pojistné smlouvy.

Préava vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dalsi osobu bez souhlasu pojistitele
v pisemné formé.

UZEMNi ROZSAH

Pojisténi se vztahuje pouze na pojistnou udalost, ktera nastala na tizemi Ceské republiky, neni-l
v pojistné smlouvé sjednano jinak.

ROZHODNE PRAVO

Pojistna smlouva se fidi ¢eskym pravem.

20.
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RESENi SPORU

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami, sporny narok nebo spornd otazka vznikla v souvislosti
s pojistnou smlouvou (vEetné otdzek tykajicich se jeji platnosti, Ucinnosti a vykladu), budou
predlozeny k rozhodnuti pfislusnému soudu v Ceské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENi

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pojistné smlouvy stane nebo bude shledano
neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude tim dotéena platnost a vymahatelnost ostatnich
ustanoveni téchto podminek, ledaze by takova neplatnost podstatnym zptsobem ovlivnila vyznam
ostatnich ustanoveni tak, ze by strana za obdobnych podminek pojistnou smlouvu neuzavrela.
Pojistnik a pojistitel se v pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti zavazuji jednat v dobré vife
tak, aby toto ustanoveni nahradil jinym s obdobnym u¢inkem.

OSTATNi UJEDNANi

Pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

Veskeré zmény uzaviené pojistné smlouvy Ize €init pouze dodatky v pisemné formé podepsanymi
ob&ma smluvnimi stranami.

Nadpisy odstavct a ¢lankd jsou pouze orientaéni a jejich Ucelem neni jakkoliv ovliviiovat vyznam &i
obsah ustanoveni, ktera uvozuji.

DEFINICE

Pokud z textu nevyplyvé néco jiného, maji nasledujici pojmy déle uvedené vyznamy:

Ceniny znamenaji: hotovost v ¢eské i zahranicni méné, cenné papiry, vlastnické listiny a finanni
listiny, nepouZité poStovni znamky a kolky, délniéni nalepky, telefonni karty, stravenky, letenky,
pricemZ za

cenné papiry jsou povazovany jakékoliv cenné papiry podie prava Ceské republiky a jejich
ekvivalenty podle prav jinych zemi;

finanéni listiny jsou povaZovany takové listiny, jejichz ztrétou ¢i zniCenim &i padélanim vznikne
pojisténému tjma tim, Ze nebude moci uplatnit své pravo nebo bude povinen nahradit Gjmu jiné
0sobé (napf. pojistna smlouva, bankovni zaruka nebo akreditiv);

vlastnickeé listiny jsou povaZovany takové dokumenty, které prokazuji vlastnické ¢i jiné vécné
pravo, za predpokladu Ze bez konkrétniho dokumentu nemUze byt piislusné pravo uplatnéno jinak;
Limit pojistného plnéni je Castka uvedend v pojistné smlouvé, ktera je homi hranici pojistného
pInéni vyplyvajici z pojistné udalosti na zakladé tohoto pojisténi

Naklad znamend hmotny majetek pojisténého, hmotny majetek tfetich osob, ke kterému ma
pojistény zéstavni pravo nebo hmotny majetek tretich osob, na kterém ma pojistény pojistny zéjem;
Podminky jsou tyto pojistné podminky pro pojidténi majetku;

Podnikatelska ¢innost znamena ¢innost pojisténého, ktera je uvedena v pojistné smlouvé;
Pojistitel znamena Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2453 Lucemburk, rue Eugéne Ruppert
20, Lucemburské velkovévodstvi, zapsand vlucemburském Registre de Commerce et des
Sociétés, registracni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim Colonnade Insurance S.A.,
organizatni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika,
identifikacni Cislo 044 85 297, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, viozka 77229;

Pojistna Castka je Castka uvedend v pojistné smlouvé jako homi hranice pojistného pinéni pro
pojisténou véc;

Pojistna doba je doba, uvedena v pojistné smlouvé, na kterou bylo pojidténi sjednano;

Pojistna hodnota je nejvy$si mozna majetkova Ujma, ktera mize v disledku pojistné udalosti
nastat;

Pojistna smlouva je smlouva uzaviena mezi pojistitelem a pojistnikem podle téchto podminek;
Pojistna udalost je nahodila udalost spifiujici znaky popsané v téch to podminkéch, se kterou je
spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinéni;

Pojistné nebezpeci je mozna pficina vzniku pojistné udalosti;

Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym nebezpedim;
Pojistnik je osoba, ktera uzavfela pojistnou smlouvu s pojistitelem a ktera je povinna platit pojistné;
pojistnik méZe byt soucasné i pojisténym;

Pojisténé véci jsou movité a nemovité véci, které se nachazeji v provoznich prostorach a které
jsou uvedeny v pojistné smlouvé jako véci, na které se pojisténi vztahuje, pokud vSak nejsou
vylouceny podminkami nebo pojistnou smlouvou a které vlastni pojistény nebo které opravnéné
uziva, pokud je v pojistné smlouvé sjednano i pojisténi véci cizich;

Pojistény je osoba uvedend v pojistné smlouvé, na jejiz majetek se toto pojisténi vztahuje. Pro
vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze pojem pojitény mize zahrnovat i pojistnika, je-li v pojistné
smlouvé uveden jako pojistény;

Provozni prostory jsou provozni prostory, které pojistény vlastni nebo uZiva na mistech pojisténi
uvedenych v pojistné smlouve;

Rocni limit pojistného plnéni znamend Eastku uvedenou v pojistné smlouvé jako maximani
souhrn v3ech pajistnych pinéni vyplyvajicich z pojistné udalosti nebo vice pojistnych udalosti, ktera
mohou byt béhem pojistné doby pojistitelem poskytnuta podle téchto podminek;

Spolutcast znamena podil pojisténého na vzniklé Skodé, ktery je odetten od pojistného pinéni;
spoluticast je blize popsana v téchto podminkach a jeji rozsah je stanoven v pojistné smlouve;
Skodna udalost je skutetnost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla byt dtivodem vzniku prava
na pojistné pinéni;

Vécna Skoda je Skoda zplisobend fyzickym poSkozenim, znicenim nebo ztratou hmotného
majetku; vécnou Skodou vSak neni cena zvi&stni obliby ani nemajetkova ujma;

Zakonné normy znamena zakon ¢. 89/2012 Sb. ob&ansky zakonik, zakonik a dal$i pravni pfedpisy
vztahuijici se k pojisténi.
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411

UVODNi USTANOVENi 412
Vztah pojistitele, pojistnika a pojisténého v souvislosti s pojisténim nasilnosti se Fidi (1)
pojistnou smlouvou, (2) smluvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a (3) témito podminkami.
Dokumenty (2) a(3) tvofi nedilnou soucast pojistné smlouvy. Pojistnd smlouva nebo
podminky se mohou rovnéZ odvolavat na dotaznik vyplnény pojistnikem a pojisténym(i).
Tyto podminky maji pfednost pfed ustanovenimi zakonnych norem, od kterych se lze
odchylit. V pfipadé rozporu mezi podminkami a pojistnou smlouvou maji pfednost ustanoveni 413
pojistné smlouvy. V pfipadé rozporu mezi smluvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a témito a)
podminkami maji pfednost smluvni ujednani. b)

42
POJISTNA UDALOST, POJISTNE NEBEZPECI 421
Pojistitel poskytne pojisténému pojistné pinéni v rozsahu dohodnutém v pojistné smlouvé,
pokud nastane pojistna udalost definovana v téchto podminkach. 422
Pojistnou udalosti se pro ucely téchto podminek rozumi nahodila skuteCnost, ktera (1) je
nasledkem pojistného nebezpedi, které neni vylouceno; a (2) zpusobi:
vécnou Skodu na budovach nebo movitych vécech; nebo 423
Skodu z preruseni podnikatelské ¢innosti;
podle toho, jaky druh pojisténi je sjednan v pojistné smlouvé.
Pojistnou udalosti neni udalost zplsobena umysiné pojisténym, pojistnikem nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich.
Pojisténi se vztahuje na nahradu vécné $kody na budovach a movitych vécech zplsobené
nékterym z nasledujicich pojistnych nebezpedi:
terorismus;
sabotaz; 424
vzpoura, povstani, odboj nebo stétni prevrat;
stavka, vytrznosti ¢i sroceni nebo ob&anské nepokoje,
podle toho, co bylo dohodnuto v pojistné smlouvé.

425
POJISTENI VECNYCH SKOD
Rozsah pojisténi
Pajisténi podle tohoto ¢lanku se vztahuje na ndhradu vécné Skody, ktera nastala v disledku
pojistného nebezpedi na movitych vécech nebo budovach, pokud nejsou vylouceny. 426
Pojisténi podle tohoto &lanku se nevztahuje na jakékoliv nasledné Ujmy, pokud neni
v pojistné smlouvé nebo v téchto podminkach uvedeno jinak.
Pojisténi podle tohoto ¢lanku se vSak vztahuje na nahradu nasledné vécné Skody zplisobené
pozarem budov nebo movitych véci, v dusledku rabovani a obdobného Umysiného niceni 43
hotovych vyrobki pojiSténého nebo v disledku nafizeni nebo jiného zésahu orgénu vefejné ~ 4.3.1
moci sméfujiciho k zabranéni nebo minimalizaci nasledku pojistnych nebezpeéi.
Pojistna hodnota, rozsah pojistného pInéni
V pfipadé pojistné udalosti se pojistné pinéni u budov a movitych véci jinych nez hotové
vyrobky, rozpracovand vyroba aobchodni dokumenty rovnd nékladim na opravu
poSkozenych budov nebo uvedenych movitych véci nebo znovupostaveni zni¢enych budov 432
nebo znovupofizeni znicenych uvedenych movitych véci tak, aby slouZily k plvodnimu tgelu;
pokud pojitény provede opravu nebo obnovu véci v pfiméfené dobé, nejdéle vSak do tfi let od 44
pojistné udalosti, pojistné pinéni bude urteno na zakladé nové ceny; pokud pojistény do tfi let
opravu nebo obnovu neprovede, pojistné pinéni bude uréeno na zékladé skute¢né hodnoty.
U hotovych vyrobkt bude pojistné plnéni uréeno na zékladé pojistné hodnoty, za kterou se 45
povazuje jejich obvykla prodejni cena, snizena o naklady, které nevznikly, av§ak vznikly by,
pokud by nedoslo k pojistné udalosti, a o veSkeré uspory a slevy.
U rozpracované vyroby bude pojistné pinéni uréeno na zékladé pojistné hodnoty, za kterou
se povaZuje cena za suroviny a vynalozenou praci na jejich zpracovani, véetné pomérné
¢asti vynaloZenych nakladd. 4.6
U obchodnich dokumentt bude pojistné plnéni uréeno na zakladé pojistné hodnoty, za kterou
se povazuje cena papirovych nebo jinych nosicl, véetné nakladl na administrativni praci
spojenou s jejich znovupofizenim (z kopii atd.), tj. nikoliv hodnota, kterou pro pojisténého 4.7
svym obsahem predstavuji.
V pfipadé vécné Skody na vécech tfetich osob pojistitel nahradi kodu, kterou je pojistény
povinen nahradit tfeti osobé.
Pojistitel poskytne rovnéz nahradu nakladt nezbytné a ucelné vynalozenych na odstranéni
trosek v provoznich prostorach vzniklych v disledku pojistné udalosti; tyto naklady jsou vSak
soucasti pojistné Eastky nebo limitu pojistného pinéni.
V piipadé zni¢eni nebo poskozeni oball, naklady nutné na pofizeni novych oball a zajisténi
jejich obsahu; pojisténi se vSak na tyto naklady vztahuje pouze v pfipadé, Ze tak bylo
dohodnuto v pojistné smlouvé a byl sjednan specialni limit pojistného pinéni. 48
V piipadé poskozeni nebo zniceni véci, ktera je Casti souboru véci nebo ktera patfi do paru,
poskytne pojistitel pojistné pinéni s ohledem na vysi hodnoty souboru nebo péru a snizeni
této hodnoty v diisledku poskozeni nebo zniceni jeho ¢asti. To vSak neznamend, Ze bude
pojistné pinéni automaticky poskytovano ve vysi hodnoty celého souboru nebo paru.
V pfipadé poskozeni nebo zniceni véci, vEetné strojniho nebo jiného zafizeni, ktera je
tvofena nékolika soucastmi, poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vysi nakladli na opravu &i
pofizeni pouze poskozené ¢&i znicené Casti véci.
POJISTENI PRERUSENi PROVOZU
Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi
Pojisténi preruseni provozu se vztahuje na $kody, které vzniknou pojisténému v disledku
Uplného nebo &asteného preruseni podnikatelské Cinnosti nebo jejiho ovlivnéni, pokud
nastane nasledkem pojistné udalosti na budovach nebo movitych vécech podle ¢lanku 3.
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Pojistitel poskytne pojistné pinéni podle tohoto ¢lanku maximainé do vy3e sjednané pojistné
Castky nebo limitu pojistného pinéni a pouze za predpokladu, ze v okamziku preruSeni
podnikatelské ¢innosti nebo jejiho ovlivnéni existovalo pojisténi podle ¢lanku 3 téchto
podminek vztahujici se k movitym vécem, jejichz poskozeni nebo zniceni zplisobilo preruseni
podnikatelské ¢innosti nebo jeji ovlivnéni, a Ze z tohoto pojisténi bylo nebo ma byt poskytnuto
pojistné pInéni nebo by bylo pojistné pinéni poskytnuto bez ohledu na sjednanou spoluti¢ast
nebo frandizu.

V pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi v rozsahu nahrady:

ztraty na hrubém zisku; nebo

vicenaklad.

Rozsah pojistného pInéni - pojisténi ztraty na hrubém zisku

Pokud je sjednano pojisténi ztraty na hrubém zisku, pak se pojisténi vztahuje na ztratu na
hrubém  zisku, ktera vznikla z divodu (i) poklesu obratu a(ii) vynaloZeni zvySenych
provoznich naklad.

Pokud jde o (i) - pokles obratu, poskytne v pfipadé pojistné udalosti pojistitel pojisténému
plnéni ve vysi ¢astky, kterd se vypocte jako soucin miry hrubého zisku arozdilu mezi
standardnim obratem a obratem dosazenym béhem doby ruceni.

Pokud jde o (ii) - vynaloZeni zvySenych provoznich nakladl, poskytne pojistitel v pfipadé
pojistné udalosti pojisténému pojistné plnéni ve vysi dodatecnych nakladd (v souladu
s ustanovenim 4.2.6 ZvySené provozni naklady a nepojisténé stalé néklady) nezbytné
a Ucelné vynaloZenych vyluéné z divodu snizit pokles obratu, ke kterému by do$lo béhem
doby ruceni, pokud by tyto zvySené provozni naklady nebyly vynalozeny nebo takovému
poklesu obratu zcela zabranit. Pojistné plnéni vSak nepfesahne Castku vypoctenou jako
soucin miry hrubého zisku a €astky poklesu obratu, kterému bylo vynaloZenim téchto nakladl
zabranéno.

Pro Ugely stanoveni pojistného pinéni bude pfi vypoCtu vzata v uvahu jakakoliv Uspora
dosaZena béhem preruseni podnikatelské cinnosti nebo jejiho ovlivnéni, pokud jde o vydaje
a naklady na podnikatelskou &innost pojisténého hrazené z hrubého zisku, které mohou byt
snizeny ¢i zastaveny.

Podpojisténi

Bude-li pojistna Castka stanovend pro ztratu hrubého zisku nizsi neZ ¢astka vypoctend jako
soucin miry hrubého zisku aroéniho obratu (nebo k nému Umérné zvySeného nasobku,
presahuje-li doba ruceni 12 mésicd), pojistitel poskytne pojisténému pojistné pinéni
odpovidajici poméru sjednané pojistné ¢astky k soucinu miry hrubého zisku a ro¢niho obratu.
2Zvysené provozni naklady a nepojisténé stalé naklady

Pokud nejsou nékteré stalé naklady pojistény, bude pojistné plnéni z pojisténi zvySenych
provoznich nakladi vypocitano jako pomérnd ¢ast zvySenych provoznich nakladi dana
podilem hrubého zisku k souctu hrubého zisku a takovych nepojisténych stalych nakladu.
Rozsah pojistného pInéni - pojisténi vicenakladi

Pokud je sjednano pojisténi vicendkladl, pak se pojisténi vztahuje na naklady, které
pojistény béhem doby ruceni Ucelné a pfiméfené vynaloZil z divodu udrzeni obratu na drovni
nepfevysujici vysi obratu béhem obdobi predchazejiciho vzniku pojistné udalosti v uplynulych
12 mésicich. Limitem pojistného pInéni pro prvni étvrtinu maximalni doby ruéeni je ¢astka ve
vy$i 25% z limitu pojistného pinéni dohodnutého v pojistné smlouve.

Dobou ruéeni se v pfipadé pojisténi vicenakladd rozumi obdobi, béhem kterého pojistény
vynaklada uvedené vicenaklady, maximainé vSak v délce sjednané v pojistné smlouvé.

Dan z pfidané hodnoty

Vi8echny vypolty pro Ucely stanoveni vySe Skody avySe pojistného plnéni budou
z pfislu§nych podkladu sestavovany na zakladé ¢astek bez dané z pfidané hodnoty.
Poskytovani pinéni

Pojistitel muze poskytovat pojisténému pojistné plnéni jiz v pribéhu doby ruceni. Pojistné
plnéni podle tohoto Elanku v3ak pojistitel poskytne maximainé do vy3e, v jaké by byl povinen
poskytnout pojistné plnéni, pokud jde o snizeni obratu v obdobi, kterého se toto snizeni
obratu tyka.

Nahromadéné zasoby

Pojistitel vezme pfi vypoctu pojistného pinéni v Gvahu skuteénost, kdy byl pokles obratu
v dusledku pojistné udalosti zpomalen realizaci nahromadénych zasob hotovych vyrobka.
Strediska ¢innosti

Provozuje-li pojistény podnikatelskou Cinnost ve vice stfediscich, jejichz na sobé nezavislé
vysledky Ize doloZit, potom pojistitel provede vypocet pojistného plnéni tykajiciho se hrubého
zisku podle ¢lankd 4.2.1 az 4.2.4 samostatné pro kazdé stfedisko, ve kterém dojde k pojistné
udalosti. Pokud vSak bude sjednand pojistna ¢astka pro hruby zisk nizsi neZ souhrn ¢astek
vypodtenych jako soucin miry hrubého zisku za kazdé stfedisko (at bylo postiZeno pojistnou
udalosti nebo ne) k jeho pfisludnému roénimu obratu (nebo k jeho pomémé zvySenému
nasobku, pokud maximalni doba ruceni pfesahuje 12 mésicl), bude pojistné pinéni
pojistitelem pomérné snizeno.

Definice

Doba ruéeni znamena obdobi, béhem kterého je podnikatelska Cinnost prerusena nebo
ovlivnéna v dusledku pojistné udalosti; doba ruceni zacind okamzikem vzniku pojistné
udalosti akonéi vokamziku, kdy jsou opraveny nebo obnoveny budovy amovité véci
poskozené nebo zni¢ené v disledku pojistné udalosti podle ¢lanku 3 nebo uplynutim
maximalni doby ruceni, podle toho, co nastane dfive;

Hruby zisk znamend pracovni nazev pro soudet zisku a poji§ténych stalych nakladu;
Maximalni doba ruéeni je nejdelsi doba uvedend v pojistné smlouvé, za kterou se poskytuje
pojistné pinéni v pfipadé preruseni podnikatelské ¢innosti nebo jejiho ovlivnéni;

Mira hrubého zisku znamenad pomér dosaZzeného hrubého zisku k dosazenému obratu
béhem posledniho tcetniho obdobi bezprostfedné pfedchazejiciho vznik pojistné udalosti, ke
kterému je provadén propocet ke zjisténi trendu podnikatelské ¢innosti, pfipadnych odchylek
od podnikatelské Cinnosti nebo zviatnich okolnosti ovliviiujicich podnikatelskou ¢innost bud
pred nebo po vzniku pojistné udalosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou €innost,
pokud by k pojistné udalosti nedoslo. Vysledek propoctu bude pfedstavovat pfiméfené
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6.1

vysledky podnikatelské ¢innosti, které by byly dosazeny v prabéhu piislusného obdobi pokud
by k pojistné udalosti nedo3lo;

Obrat znamené Castky zaplacené a splatné pojisténému v urcitém obdobi za dodavky zbozi
a sluzeb v tomto obdobi uskute&néné v provoznich prostorach v souvislosti s podnikatelskou
¢innosti; pokud jsou nebo mohly byt v pribéhu doby ruceni vyrobky Ci sluzby prodavany
pojisténym, nebo v jeho prospéch jinymi osobami, mimo provozni prostory, budou prislu$né
¢astky realizované takovym prodejem zapocteny do obratu pro Ucely stanoveni obratu v dobé
ruéent;

Rocni obrat znamena obrat dosazeny béhem dvanacti mésici bezprostfedné
predchazejicich vznik pojistné udalosti, ke kterému je provadén propocet ke Zjisténi trendu
podnikatelské cCinnosti, pfipadnych odchylek od podnikatelské Cinnosti nebo zvlaStnich
okolnosti ovliviiujicich podnikatelskou €innost bud' pfed nebo po vzniku pojistné udalosti nebo
které by mohly ovlivnit podnikatelskou ¢innost, pokud by k pojistné udalosti nedoslo.
Vysledek propo¢tu bude predstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské Cinnosti, které by
byly dosazeny v prubéhu pfislusného obdobi pokud by k pojistné udalosti nedoslo;

Stalé naklady znamena naklady, které musi pojitény stale vynakladat iv pfipadé, Ze je
podnikatelska ¢innost UpIné zastavena;

Standardni obrat znamena obrat dosaZeny v obdobi pfedchéazejicim vznik pojistné udalosti,
které je stejnym kalendafnim obdobim a ma totoZnou délku s dobou ruceni; k tomuto obdobi
je provadén propocet ke zjisténi trendu podnikatelské ¢innosti, pfipadnych odchylek od
podnikatelské ¢innosti nebo zvlastnich okolnosti ovliviujicich podnikatelskou €innost bud
pred nebo po vzniku pojistné uddlosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou €innost,
pokud by k pojistné udalosti nedoSlo. Vysledek propoctu bude pfedstavovat pfiméfené
vysledky podnikatelské ¢innosti, které by byly dosaZeny v pribéhu pfislusného obdobi pokud
by k pojistné udalosti nedoslo.

VYLUKY

Pojisténi se nevztahuje na Ujmy zplsobené pfimo nebo nepfimo pojistnym nebezpecim,
které spoCiva v:

vélce nebo ob&anské valce; tato vyluka se vSak nevztahuje na pfipady terorismu bez ohledu
na to, zda k nim doslo v dusledku valky nebo obcanské valky;

skute¢nosti, ze zavazky nebyly pinény fadné nebo véas, smlouva nebyla uzaviena nebo byla
ukongena;

podvodném €i nepoctivém jednani nebo jednani napliiujicim skutkovou podstatu trestného
¢inu nebo jednani, které je v rozporu s dobrymi mravy, jestlize se takovych jednani dopusti
osoba, které byly svéfeny movité véci, pojiStény, osoba opravnéna za néj jednat nebo jeho
zaméstnanec;

nevysvétlenych ztratach nebo dbytcich zjisténych pfi inventufe nebo nevysvétleném schodku
na movitych vécech;

loupezi, kradezi nebo jiném odcizeni;

konfiskaci, vyvlastnéni, znarodnéni, zabaveni nebo zniteni v disledku karanténnich nebo
celnich predpist €i nafizeni, zabrani véci, poSkozeni nebo zni€eni majetku jakoukoli vefejnou
moci, bez ohledu na to, zda je ustavena de iure nebo de facto, nebo jakymkoli orgdnem
statni spravy nebo mistni samospravy;

jaderné reakci, radiaci ¢i jaderné kontaminaci, i v pfipadé, Ze pfimo ¢i nepfimo vyplynuly
z pojistného nebezpeci, na které se vztahuje toto pojisténi;

Uniku Skodlivin;

napadeni prostfednictvim elektronickych prostfedku, véetné neopravnéného proniknuti do
pocitatového systému (computer hacking) nebo pouZitim pocitacového viru nebo jiného
obdobného jednani (cyber terrorism);

implementaci pravniho predpisu upravujiciho vystavbu, opravy nebo zni€eni, demolice nebo
jiné nucené nakladani s budovami nebo movitymi vécmi, s vyjimkou pfipadi stanovenych
v pojistné smlouve;

ztr4té moznosti pojiSténou véc uZzivat, prodleni a ztraté trhu bez ohledu na to, zda bylo
zpusobeno pojistnou udalosti;

prerudeni, kolisani nebo jiné zmény nebo nedostatecnost v dodavkach vody, plynu, elektfiny
nebo jakychkoliv telekomunikacnich sluzeb;

nakladech, které vznikly v dusledku hrozby terorismu, sabotdze, vzpoury, povstani, odboje
nebo statniho prevratu;

stavce, vytrznostech ¢i sroceni nebo obéanskych nepokojich, pokud nedoslo k vécné $kodé;
chemickém, biologickém nebo jaderném Utoku nebo Uniku;

Umysiném poskozeni véci treti osobou (vandalismus), pokud neni tato vécna $koda pfimo
zplsobena pojistnym nebezpetim.

Pokud bude v pojistné smlouvé dohodnuto, Ze se néktera z vyluk neuplatni, neni tim dotéena
platnost ostatnich vyluk. V pojistné smlouvé mohou byt rovnéZ dohodnuty dalSi vyluky.

VECI VYLOUCENE Z POJISTENI

Pojisténi se nevztahuje na ujmy zplsobené pfimo nebo nepfimo na:

letadlech, plavidlech, motorovych, kolejovych a draznich vozidlech, vécech nachazejicich se
mimo pevninu, v hlubinnych dolech, v provoznich prostorach jaderné elektrary nebo vécech
souvisejicich s vesmirnymi  dopravnimi  prostfedky, satelity, vypoustécimi zafizenimi,
vypoustécimi vozidly a vyznamnych sou¢éstech téchto véci;

Urodé kterd se nachazi nebo se sudi venku, zemédélskych plodinach, hospodarském
zvifectvu, stromech nebo porostech;

ceninach, klenotech, drahych kamenech, drahych kovech, zlatych a stfibmych mincich,
kozesinach, vyrobcich zdobenych kozeSinou, kuriozitach, staroZitnostech, vzacnych knihach
nebo uméleckych dilech a sbirkach; tato vyluka neplati, pokud bylo pojisténi téchto véci
vyslovné sjednano v pojistné smlouvé;

741

72

8.1

8.2

8.3

84

9.1

9.2
9.3

94

9.5

10.1

10.2

10.3

STRANA 2

d)

W
(COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

movitych vécech, které jsou v pribé&hu namofni nebo letecké prepravy véetné nakladani
nebo vykladani, bez ohledu na to, zda se na né vztahuje jiné pojisténi;

potrubi, pfenosovych sitich ajinych pfenosovych nebo distribuénich soustavach, které se
nachdzi mimo provozni prostory.

PODPOJISTENI

Je-li pojistna Castka stanovena pro pfislu§nou budovu nebo movitou véc v dobé pojistné
vySe pojistné Castky ke skutecné vysi pojistné hodnoty budovy nebo movité véci, nebylo-li
v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, ato iv pfipadé, ze byl vedle pojistné Castky sjednan
i limit pojistného pinéni. Podpojisténi se neuplatni v pfipadé, Ze byl pro danou budovu nebo
movitou véc nebo soubor véci sjednan pouze limit pojistného plnéni.

Ustanoveni o podpojisténi se aplikuje na kazdou pojisténou véc jednotlivé. Je-li pfedmétem
pojisténi soubor budov nebo movitych véci, vztahuje se ustanoveni o podpojisténi na cely
soubor.

SPOLUUCAST

Pojisténi se sjednava se spolutcasti pojisténého, jejiz vyse je dohodnuta v pojistné smlouvé.
Za pojistnou udalost, pfi které by pojistné pinéni nepfevysilo dohodnutou spoludcast, pojistné
plnéni nenalezi.

Spoluti¢ast mize byt v pojistné smlouvé vyjadfena jako hodnotova, procentni, Casovéa nebo
kombinovana.

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, spolutgast se vztahuje na kazdou pojistnou
udalost.

Spoluti¢ast nese pojistény a jedna se o riziko, které nesmi byt pojisténo.

PRAVA A POVINNOSTI POJISTNIKA A POJISTENEHO

Pojistitel poskytne pojistné pInéni podle pojistné smlouvy pouze pod podminkou, Ze pojistnik
a poji$tény zachovali mi¢enlivost o existenci ¢i obsahu pojistné smlouvy a vynaloZili veskeré
mozné Usili, aby komukoliv nebyly zpfistupnény zadné informace tykajici se existence nebo
obsahu pojistné smlouvy. Tato podminka se pfiméfené vztahuje ina pfipadné pojisténi
nadmérku nebo jiné pojisténi stejného nebo podobného druhu sjednané u jiné pojistovny.
Timto ¢lankem v3ak neni dotéena povinnost pojistnika informovat pojistitele na zakladé
zékonnych norem o pojisténi nadmérku nebo jiném pojisténi stejného nebo podobného
druhu.

Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy.

Pajistnik a pojistény jsou na zakladé zakonnych norem povinni pravdivé a lplné odpovedét
na vSechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se pojistné smlouvy. To plati i v pfipadé, Ze jde
0 zménu pojistné smlouvy.

Pajistnik je povinen sdélit pojistiteli pokud mozno predem, jinak bez zbyte¢ného odkladu,
vSechny zmény, které v pribéhu pojistné doby nastanou ve skute¢nostech, o kterych
pojistitele informoval pii sjednavani pojisténi.

Pajistény je povinen

fadné dbat na to, aby pojistna udalost nenastala;

neporuSovat zakonné povinnosti sméfujici k tomu, aby hrozici pojistnd udalost byla
odvracena nebo aby bylo zmendeno pojistné nebezpeci;

vyvinout veskeré Usili, které Ize na ném rozumné vyzadovat, aby zmensil Skodu, kterd mu
v dusledku pojistné udalosti vznikla nebo mohla vzniknout;

umoznit pojistiteli nahlizet do Ucetnich knih a evidence pojisténého kdykoliv v pribéhu
pojistné doby a béhem Setfeni a likvidace pojistné udalosti;

umoznit pojistiteli zkontrolovat a pfezkoumavat pojistné riziko a poskytnout mu potfebnou
soucinnost a informace k ohodnoceni pojistnych rizik;

udrZovat své provozni prostory v dobrém stavu a na své naklady pfijmout veskera ucelna
opatfeni, aby zabranil vzniku Skod nebo minimalizoval pfipadnou ztratu, zniceni, poskozeni
nebo jinou Ujmu, a dodrZovat pfislusné pravni predpisy a doporuceni vyrobcl a dodavateld;
pokud se pojisténi vztahuje na budovy, oznamit pojistiteli, je-li néktera budova neobsazena
anepouzivana nebo je-li néjakd neobsazenda a nepouzivanad budova nebo jeji €ast znovu
obsazena a pouZivana.

NASLEDKY PORUSENI POVINNOSTI

Pojistitel m& pravo sniZit pojistné pinéni umérné k tomu, jaky je pomér pojistného, které
obdrZel, k pojistnému, které by mél obdrzZet,

porusi-li pojistnik nebo pojistény povinnost oznamit zménu nebo zanik pojistného rizika
a nastala-li po této zméné pojistna udalost; nebo

porusil-i pojistnik nebo pojistény pfi sjedndvani pojistné smlouvy nebo pfi jeji zméné
nékterou z povinnosti uvedenych v zakonnych normach, téchto podminkach nebo v pojistné
smlouvé a bylo-li v dlsledku toho stanoveno nizsi pojistné.

Porusil-i pojistnik nebo pojistény povinnosti uvedené v zakonnych norméach, téchto
podminkéch nebo v pojistné smlouvé, a ma-li toto poruseni podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji prubéh nebo na zvétseni rozsahu jejich nasledkd anebo na zji$téni nebo uréeni
vySe pojistného plnéni, mize pojistitel pojistné pinéni snizit tmémé tomu, jaky viiv mélo toto
porudeni na rozsah jeho povinnosti pinit. M& se za to, Ze poruseni povinnosti uvedenych
v odstavci 9.5 ma na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo nasledky anebo na zjisténi
nebo uréeni vySe pojistného plnéni podstatny vliv.

Pojistitel mize pinéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pficinou pojistné udalosti byla
skutegnost, o které se dozvédél aZ po vzniku pojistné uddlosti a kterou nemohl zjistit pfi
sjednavani pojisténi nebo jeho zméné v disledku Umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé
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nebo nelipiné zodpovézenych pisemnych dotazu, a jestlize by pfi znalosti této skutegnosti 13.4
vdobé uzavfeni pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavfel, nebo ji uzaviel za jinych
podminek. Stejné opravnéni ma pojistitel v pfipadé, ze pojistény uved! pfi uplatiovani prava
na plnéni z pojistné smlouvy védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené udaje tykajici se
rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné udaje tykajici se této udalosti zamlcel. Dnem
doruceni 0ozndmeni 0 odmitnuti pojistného plnéni zanikne i pojisténi.
Pfi porueni povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych v odstavci 9.3 mize pojistitel
od pojistné smlouvy odstoupit podle zakonnych norem, jestlize by pfi pravdivém a Upiném
zodpovézeni dotazl pojistnou smlouvu neuzavrel.
135

POJISTNE PLNENI
Pojistitel poskytne pojistné pinéni podle pojistné smlouvy za vSechny pojistné udalosti, které
nastanou v pribéhu pojistné doby.
Pojistné plnéni za kazdou pojistnou uddlost je omezeno pojistnou ¢astkou vztahujici se 14,
k pojistnou udalosti dotéené pojisténé véci a podiéha limitu pojistného pinéni, pokud je
sjednan v pojistné smlouveé. 141
Roéni limit pojistného pInéni, je-li dohodnut v pojistné smlouvé, je Cerpan Céastkami 14.2
poskytnutého pojistného plnéni.
Pojistné pinéni je splatné do 15 dnl po skonceni Setfeni nutného ke zjisténi divodu 14.3
arozsahu povinnosti pojistitele pinit. Pojistné pinéni se poskytuje v ceské méné, pokud
pojistna smlouva nestanovi jinak.
Pojistitel poskytne podle své volby pojisténému pinéni bud v penézich nebo ve formé 144
nahrazeni nebo opravy poSkozené véci. 145
Pojistnik mize sjednat pojisténi nadmérku presahujici limit pojistného plnéni podle pojistné
smlouvy, aniZ by to mélo vliv na ustanoveni pojistné smlouvy pod podminkou, Ze pojistiteli 14.6
budou pisemné oznameny podrobnosti tohoto poji§téni nadmérku bezodkladné po jeho
uzavieni. Pfipadna existence pojisténi nadmérku nesniZuje vysi pojistného pinéni podle
pojistné smlouvy.
Automatické obnoveni pojistnych ¢astek 14.7
Pojistitel a pojistnik se mohou dohodnout, Ze se pojistné Eastky sjednané podle téchto
podminek po pojistné uddlosti nesnizuji o poskytnuté pojistné plnéni, pokud pojistnik zaplati
dodate¢né pojistné. 15.
UPLATNENi NAROKU NA POJISTNE PLNENi 15.1
Dojde-li ke $kodné udalosti, je pojistény povinen: 15.2
neprodlené informovat pojistitele o $kodné udalosti o oéekavané Skodé a jeji pravdépodobné
priciné a pfedpokladaném hrubém rozsahu;
do 30 dnli po Skodné udalosti uplatnit u pojistitele narok na pojistné pinéni a na svij naklad
opatfit dle poZadavkd pojistitele podrobné relevantni tdaje a doklady prokazujici pficinu
vzniklé Skody;
neprodlené informovat organy ¢inné v trestnim fizeni, existuje-li divodné podezfeni, ze
Skoda byla zplsobena trestnym ¢inem nebo Umysinym jednanim;
podle svych moZnosti u€init veskeré nezbytné kroky k omezeni rozsahu Skod;
zabezpecit poskozené Easti movitych véci a mit je k dispozici pro kontrolu pojistitelem.
Pojistény je povinen umoznit pojistiteli pfistup na mista, kde doSlo ke Skodé. V pfipadé
prerudeni podnikatelské Cinnosti nebo jejiho ovlivnéni je pojistény povinen pojistiteli
poskytnout ovéfeni Udajli obsaZenych v Ucetni evidenci pojiSténého svymi odbornymi
Ucetnimi nebo auditory.
Vlastnictvi nalezenych véci, za které jiz bylo poskytnuto pojistné pinéni, nepfechazi na
pojistitele a zlstava pojisténému. Pojistény je vSak povinen vratit pojistiteli prislusnou ¢ast
poskytnutého pojistného plnéni v souladu se zakonnymi normami. Véc se v§ak nepovazuje 16.
za nalezenou, pokud
byla pozbyta jeji drzba a nelze-li ji bud vibec znovu nabyt, nebo Ize-li ji dosahnout jen 16.1
s nepfiméfenymi obtiZzemi nebo naklady, nebo
véc byla poskozena do té miry, Ze jako takova zanikla, nebo ji Ize opravit jen
s nepfiméfenymi naklady. 16.2
Pojistény je povinen vyckat sopravou majetku poSkozeného pojistnou udalosti nebo
s odstrariovanim zbytkd majetku takto zni¢eného na pokyn pojistitele, nejdéle vSak po dobu
dohodnutou v pojistné smlouvé, pokud neni potfeba z bezpecnostnich hygienickych, 16.3
ekologickych nebo jinych zavaznych diivodd s opravou majetku nebo s odstranénim jeho
zbytkl zacit dfive. Pokud zacal pojitény v souladu s timto ustanovenim s opravou nebo
vyménou dfive, je povinen vést dokumentaci dokladajici pojistnou udalost.
Vlastnictvi poskozenych &i zni¢enych véci nepfechazi na pojistitele a pojistitel je opravnén od 16.4
pojistného plnéni odecist hodnotu zbytkd.
ZMENA RIZIKA
Pojistnik ani pojistény nesmi bez pojistitelova souhlasu uginit nic, co zvySuje pojistné riziko, 17.
ani to tfeti osobé dovolit.
Pojistnik nebo pojistény, pokud je odliSny od pojistnika, je povinen bez zbytetného odkladu 171
oznamit pojistiteli zménu nebo zanik pojistného rizika.
Pokud dojde k jakémukoliv zvy3eni pojistného rizika, oznami to pojistnik a pojistény pojistiteli
nejpozdéji do 30 dnd. Oznamit musi zejména:
splynuti &i slouceni spoleénosti pojisténého;
ziskani kontroly pojisténym nad jinou spole¢nosti nebo osobou;
nabyti podniku nebo ¢asti podniku, nebo vyznamnych aktiv pojisténym; 172
ziskani kontroly nad pojisténym osobou, ktera tuto kontrolu v dobé uzavfeni pojistné smlouvy
neméla; a
jakakoliv dal$i fakta &i udalosti, které mohou mit vliv na zvy3eni pojistného rizika.
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Pokud je zvy3eni pojistného rizika takové, Ze kdyby v takovém rozsahu existovalo v dobé
uzavieni pojistné smlouvy, pojistitel by uzavfel smlouvu za jinych podminek, mize pojistitel
do 1 mésice ode dne, kdy se o zvySeni pojistného rizika dozvédél, navrhnout zménu pojistné
smlouvy. Pojistnik se musi k ndvrhu zmény vyjadfit do 14 dni od jeho doruceni. Pokud
pojistnik n&vrh pfijme, nastanou jeho Uinky zpétné ke dni, ke kterému doSlo ke zvySeni
rizika. Pokud pojistnik navrh odmitne nebo se ve Ihité k navrhu nevyjadfi, ma pojistitel pravo
pojistnou smlouvu vypovédét ve Ihité 2 mésict ode dne, kdy obdrZel nesouhlas pojistnika
nebo kdy marné uplynula Ihita pro jeho vyjadfeni. Pojistnd smlouva pak skon€i uplynutim
8 dnt ode dne doruceni vypovédi pojistnikovi.

Pokud je zvy$eni pojistného rizika takové, Ze kdyby v takovém rozsahu existovalo v dobé
uzavieni pojistné smlouvy, pojistitel by pojistnou smlouvu neuzaviel, ma pravo pojistnou
smlouvu vypovédét ve |haté 1 mésice ode dne, kdy se dozvédél o zvy3eni rizika. Pojistna
smlouva pak skonéi uplynutim 8 dndi ode dne doruceni vypovédi pojistnikovi.

POJISTNE

Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoZ vy3e je stanovena v pojistné smlouvé.

Pojistnik je povinen zaplatit jednorazové pojistné predem za celou pojistnou dobu. V pojistné
smlouvé vSak muze byt dohodnuto, Ze pojistnik uhradi pojistné ve splatkach.

Pojistné, popf. splatka pojistného, se povazuje za zaplacené dnem pfipsani na Ucet pojistitele
nebo jiné osoby, kterd je pojistitelem zmocnéna pojistné inkasovat, uvedeny v pojistné
smlouvé.

Pojistitel miZe zapocist dluzné pojistné na vyplatu pojistného pinéni.

Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen zaplatit pojistiteli trok z prodleni
v zakonné vysi.

V pojistné smlouvé mlze byt sjedndno zalohové pojistné, které vychazi z pfedbézné
stanovenych pojistnych ¢astek nebo limitd pojistného plnéni. Zalohové pojistné bude po
skonceni pojistné doby pojistitelem dopoéteno a doucétovano na zakladé skutecnych hodnot
v souladu s ustanovenimi téchto podminek a pojistné smlouvy.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se v pfipadé prodleni s placenim
pojistného nepreruduje.

VZNIK A ZANIK POJISTENI

Pojisténi vznikd dnem dohodnutym v pojistné smlouvé a sjedndva se s pojistnou dobou
v délce trvani 12 mésicl, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

Pojisténi zanika:

uplynutim pojistné doby;

dohodou pojistitele a pojistnika;

zénikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpeti, dnem zaniku pojisténého bez
pravniho nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného pinéni;

vypovédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;

odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;

odstoupenim pojistitele v pfipadé vstupu pojistnika do likvidace, rozhodnutim o prohlaseni
konkurzu na majetek pojistnika, rozhodnutim o jiném feSeni Upadku nebo zamitnutim
insolvenéniho navrhu pro nedostatek majetku dluznika. Odstoupeni je Uc¢inné tficatym dnem
od dorueni oznameni o odstoupeni pojistnikovi. Pojistitel v tomto pfipadé vrati pojistnikovi
pomérnou &ast pojistného odpovidajici dobé, ktera zbyva po Ucinnosti odstoupeni do konce
ptivodné sjednané pojistné doby;

prodlenim s placenim pojistného dle pfisludnych zakonnych norem; a

v dal$ich pfipadech stanovenych zakonnymi normami.

FORMA JEDNANi A DORUCOVANI

Pravni jednani sméfujici ke vzniku, zméné ¢i zaniku pojisténi vyzaduji pisemnou formu. Jind
oznameni Ci sdéleni mohou byt ¢inéna iv elektronické formé; pojistitel je vSak opravnén
vyzédat si takové oznameni €i sdéleni v pisemné forme.

Pravni jednani tykajici se pojisténi a ozndmeni ¢inéna podle pojistné smlouvy se
dorucuji na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na jinou adresu, kterou pojistnik
pojistiteli oznamil.

Jakékoliv ozndmeni nebo sdéleni, které ma byt doruceno podle pojistné smlouvy pojistnikovi,
pojiSténému nebo opravnéné osobé, se bude povazovat za doruéené okamzikem, kdy
adresat toto oznadmeni nebo sdéleni skute¢né prevzal nebo okamzikem, kdy jeho pfijeti
odmitl.

Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf. neozndmenim zmény v adrese & nové
dorucovaci adresy), povazuje se takova zasilka za doruenou adresatovi nejpozdéji teti
pracovni den po dni odeslani (resp. patnacty den v pfipadé doru€ovaci adresy mimo
tzemi Ceskeé republiky).

SUBROGACE, POSTOUPENI PRAV

Jestlize ma pojistény proti jinému pravo na nahradu Ujmy zplisobené pojistnou udalosti nebo
jiné obdobné pravo, pfechazi jeho pravo vyplatou pojistného pinéni na pojistitele, a to do
vySe Castek, které pojistitel z pojisténi poskytl. Pojistény je povinen uinit veskera opatfeni za
UCelem zajisténi prav pojistitele vici jingm stranam. Pojistitel je opravnén na tfeti osobu
postoupit prava, ktera na néj v souladu s timto ustanovenim pfesla nebo jakakoliv dalSi prava
z pojistné smlouvy.

Prava vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dalsi osobu bez souhlasu
pojistitele v pisemné formé.
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UZEMNi ROZSAH

Pojisténi se vztahuje pouze na pojistnou udalost, ktera nastala v mistech pojisténi uvedenych
Vv pojistné smlouve.

ROZHODNE PRAVO
Pojistna smlouva se Fidi ¢eskym pravem.
RESENi SPORU

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami, sporny ndrok nebo spornd otdzka vznikla
v souvislosti s pojistnou smlouvou (véetné otézek tykajicich se jeji platnosti, Ucinnosti
a vykladu), budou predlozeny k rozhodnuti pFislugnému soudu v Ceské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pojistné smlouvy stane nebo bude
shledano neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude tim dotéena platnost a vymahatelnost
ostatnich ustanoveni téchto podminek, ledaZe by takova neplatnost podstatnym zplisobem
ovlivnila vyznam ostatnich ustanoveni tak, Ze by strana za obdobnych podminek pojistnou
smlouvu neuzavrela.

Pajistnik a pojistitel se v pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti zavazuii jednat v dobré
vife tak, aby toto ustanoveni nahradili jinym s obdobnym u&inkem.

OSTATNI UJEDNANI

Pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

Veskeré zmény uzaviené pojistné smlouvy Ize ¢init pouze dodatky v pisemné formé
podepsanymi obéma smluvnimi stranami.

Nadpisy odstavcl a ¢lank( jsou pouze orientatni a jejich ucelem neni jakkoliv ovliviiovat
vyznam ¢&i obsah ustanoveni, ktera uvozuii.

DEFINICE

Pokud z textu nevyplyva néco jiného, maji nasledujici pojmy dale uvedené vyznamy:

Budovy znamena budovy ve vlastnictvi pojisténého, které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,
veetné pfisluSenstvi, kterym jsou zejména jakékoli vnéjsi oznaceni, vnéjSi osvétleni umisténé
na budové, oploceni apod.;

Ceniny znamenaji hotovost v Ceské izahraniéni méné, cenné papiry, vlastnické listiny
afinanéni listiny, nepouzité postovni znadmky a kolky, dalniéni nalepky, telefonni karty,
stravenky, letenky, pficemz za

cenné papiry jsou povazovany jakékoliv cenné papiry podle prava Ceské republiky a jejich
ekvivalenty podle prav jinych zemi;

finanéni listiny jsou povazovany takové listiny, jejichz ztratou & zniCenim & padélanim
vznikne pojisténému Ujma tim, Ze nebude moci uplatnit své pravo nebo bude povinen
nahradit Ujmu jiné osobé (napF. pojistna smlouva, bankovni zaruka nebo akreditiv);
vlastnické listiny jsou povazovany takové dokumenty, které prokazuji viastnické ¢i jiné
vécné pravo, za predpokladu Ze bez konkrétniho dokumentu nem(ize byt pfislusné pravo
uplatnéno jinak;

Hotové vyrobky znamena vyrobky vyrobené pojisténym, které jsou v ramci bézné obchodni
¢innosti pojisténého pipraveny k zabaleni, doruceni nebo prodeji;

Kontrola znamena piimé nebo nepfimé oviadani osoby jinou osobou, tak jak je definovano
v§71 zdkona ¢. 90/2012 Sb., oobchodnich spoletnostech a druzstvech (zakon
o0 obchodnich korporacich);

Letadlo je jakékoliv zafizeni uréené k pohybu ve vzduchu, bez ohledu na to, zda je pilotni
nebo bezpilotni, motorové ¢i bezmotorové, t&Z3i nebo leh¢i vzduchu a bez ohledu na to, zda
je ¢i neni schvaleno ¢i registrovano;

Limit pojistného pInéni je Castka uvedend v pojistné smlouvé, kterd je horni hranici
pojistného pinéni vyplyvajici z pojistné udalosti na zakladé tohoto pojisténi

Movité véci znamena movité véci, které jsou ve vlastnictvi pojiSténého a nachézeji se
v provoznich prostorach; movitymi vécmi se dale rozumi rovnéz hotové vyrobky, suroviny,
rozpracovand vyroba, zboZi a véci tfetich osob, pokud v3ak nejsou vylouceny podminkami
nebo pojistnou smlouvou;

Nova cena je cena, za kterou Ize vdaném misté avdaném Case véc stejnou nebo
srovnatelnou znovu pofidit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu a Ucelu;

Obcanska valka znamend ozbrojeny konflikt mezi pfislusniky téhoZ suverénniho statu
navzajem nebo mezi jednotlivymi narody uvnitf jednoho suverénniho statu;

Obcanské nepokoje znamend podstatné naruseni vefejného pofadku nejméné tremi
osobami, které se shromazdi a jednaji se spoleénym zamérem;

Obchodni dokumenty znameng Ucty, obchodni knihy, doklady, plany, projekty, rukopisy,
zaznamy nebo spisy;

Odboj znamena cileny, organizovany a zjevny odpor ob&ant silou a zbranémi proti pravnim
predpistiim nebo vladnim opatfenim, véetné jednani na podporu revoluce;

Podminky jsou tyto pojistné podminky pro pojisténi nasilnosti;

Podnikatelska €innost znamena €innost pojisténého, ktera je uvedena v pojistné smlouve;
Pojistitel znamena Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2453 Lucemburk, rue Eugéne
Ruppert 20, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce
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et des Sociétés, registratni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim Colonnade Insurance
S.A., organizaéni slozka, se sidlem Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceské republika,
identifikacni ¢islo 044 85 297, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil A, vlozka 77229;

Pojistna ¢astka je ¢astka uvedend v pojistné smlouvé jako horni hranice pojistného pinéni
pro budovu nebo movitou véc;

Pojistna doba je doba, uvedena v pojistné smlouvé, na kterou bylo pojisténi sjednano;
Pojistna hodnota je nejvy$si mozna majetkova Gjma, ktera mize v dusledku pojistné
udalosti nastat;

Pojistna smlouva je smlouva uzaviend mezi pojistitelem a pojistnikem podle téchto
podminek;

Pojistna udalost je nahodild udalost, splfiujici znaky popsané v téchto podminkach, se
kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinéni;

Pojistné nebezpeci je mozna pficina vzniku pojistné udalosti;

Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym
nebezpecim;

Pojistnik je osoba, kterd uzaviela pojistnou smlouvu s pojistitelem a kterd je povinna platit
pojistné; pojistnik muze byt soucasné i pojisténym;

Pojistény je osoba uvedena v pojistné smlouveé, na jejiz majetek se toto pojisténi vztahuje.
Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, Ze pojem poji§tény mize zahmovat i pojistnika, je-li
v pojistné smlouvé uveden jako pojistény;

Povstani znamena promysleny, organizovany a otevieny odpor ob¢anl silou a zbranémi
v(¢i zakonm nebo &innosti viady;

Provozni prostory jsou provozni prostory, které pojistény vlastni nebo uziva v mistech
pojisténi uvedenych v pojistné smlouve;

Rochni limit pojistného pInéni znamena ¢astku uvedenou v pojistné smlouvé jako maximalni
souhmn v8ech pojistnych pinéni vyplyvajicich z pojistné udalosti nebo vice pojistnych udalosti,
ktera mohou byt béhem pojistné doby pojistitelem poskytnuta podle téchto podminek;
Rozpracovana vyroba znamena material, ktery prochéazi jakymkoli vyrobnim procesem za
Ucelem vyrobeni hotovych vyrobkd;

Sabotaz znamend podvratnou Cinnost nebo sérii Cinnosti motivovanou  politickymi,
naboZzenskymi, ideologickymi nebo podobnymi divody, véetné zaméru ovlivnit viddu nebo
zastra$it verejnost z téchto divodu;

Skutecna hodnota je nova cena, od které se odecte stupeii opotfebeni nebo jiného
znehodnoceni (tzv. ¢asova cena);

Spolutéast znamena podil pojisténého na vzniklé Skodé, ktery je odecten od pojistného
plnéni; spolutcast je blize popsana v téchto podminkach a jeji rozsah je stanoven v pojistné
smlouve;

Statni prevrat znamena nahlou zménu vlady jinym nez demokratickym zpUisobem, které bylo
dosazeno pouzitim nasili nebo jeho hrozbou;

Stavka znamend zastaveni prace tfemi nebo vice zaméstnanci za UCelem vynuceni si
urcitych pozadavki na zaméstnavateli nebo protestu vici urcitému jednani zaméstnavatele
nebo jim stanovenym podminkam;

Suroviny znamenda materidl, ktery pojiStény obdrZel za Ucelem jeho zpracovani na hotové
vyrobky;

Skodliviny jsou pevné, kapalng, plynné nebo tepelné drazdivé nebo znegistujici latky,
véetné dymu, pary, sazi, koufe, kyselych nebo zasaditych latek, chemikalii, bakterii, vird
a odpadnich latek; odpadni latky jsou zejména latky, které maji byt recyklovéany, uvedeny do
ptivodniho stavu nebo obnoveny;

Skodna udalost znamena skutecnost, ze které vznikla skoda a ktera by mohla byt dévodem
vzniku prava na pojistné pinéni;

Terorismus znamena jednani osoby nebo skupiny osob, véetné pouZziti sily nebo nasili,
motivované politickymi, nabozenskymi nebo ideologickymi divody, se zamérem ovlivnit viadu
nebo zastrasit vefejnost z téchto divod(, at tyto osoby nebo skupiny jednaji samostatné
nebo ve spojeni s néjakou organizaci. Terorismem se vSak nerozumi:

nasilny ¢in zaméfeny na urcitou osobu nebo osoby, ktery je motivovan osobnimi divody,
jako. napf. kradez, vrazda, Ciny vyplyvajici z afektu atp.; nebo

jednani, které je nejvy$8im politickym organem na doteném Uzemi prohlaSeno za valecny
akt nebo akt obéanské valky nebo jako takové definovano v téchto podminkach;

jednani, které podle rozhodnuti organi vefejné moci nebude oznaceno jako teroristické;

Unik znamena jakykoliv tnik, priisak, preteceni, odpafeni, vypusténi, rozptyl & jind udalost
v souvislosti s pevnymi kapalnymi i plynnymi latkami;

Valka znamend ozbrojeny konflikt mezi dvéma suverénnimi staty vedeny za jakymkoli
UCelem nebo nasili vedené jednim suverénnim statem proti druhému, bez ohledu na to zda
doslo k oficidlnimu vyhlaseni valky;

Véci tretich osob znamena movité véci, které nejsou ve vlastnictvi pojisténého, avSak
pojistény je ma v péci nebo nad nimi mé kontrolu a méa povinnost k nahradé Skody v pfipadé
jejich ztraty, poSkozeni ¢i zniceni;

Vécna Skoda je Skoda zpUsobena fyzickym poskozenim, znienim nebo ztratou hmotného
majetku; vécnou Skodou vSak neni cena zvlastni obliby ani nemajetkova tjma;
Vytrznosti/sroceni znamend sroceni tfi nebo vice osob, které svym vytrznym jednanim
ohroZuji nebo naruduji vefejny poradek;

Vzpoura znamend Umysiny a svévolny odpor ze strany ¢len pravoplatné vytvofenych
sloZek, které jsou ozbrojené nebo uréené k udrzovani pofadku, vici nadfizenému;

Zakonné normy znamend zakon ¢. 89/2013 Sbh. obansky zakonik, a dal$i pravni predpisy
vztahujici se k pojisténi;

Zbozi jsou vyrobky, které jsou v péci nebo pod kontrolou pojiSténého za dcelem prodeje,
které v8ak nebyly pojisténym vyrobeny.
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Vypis
z obchodniho rejstfiku, vedeného

Méstskym soudem v Praze
oddil B, vlozka 7260

Datum vzniku a zapisu: 2. Cervence 2001

Spisova znacka: B 7260 vedena u Méstského soudu v Praze
Obchodni firma: OTE, a.s.

Sidlo: Sokolovska 192/79, Karlin, 186 00 Praha 8
Identifika€ni Cislo: 264 63 318

Pravni forma: Akciova spolecnost

Pfedmét podnikani:
¢innosti operatora trhu
sprava verejné pristupného rejstiiku obchodovani s povolenkami na emise
sklenikovych plynd
Statutarni organ - predstavenstvo:
mistopiedseda
predstavenstva:

Den vzniku funkce: 3. €ervna 2019
Den vzniku ¢lenstvi: 3. ¢ervna 2019
¢len pfedstavenstva:

Den vzniku ¢lenstvi: 3. ¢ervna 2019
predseda
predstavenstva:

Den vzniku funkce: 30. ¢ervna 2021
Den vzniku ¢lenstvi: 1. dubna 2021
¢len pfedstavenstva:

Den vzniku ¢lenstvi: 1. tnora 2023

N

Pocet ¢lent:
ZpUsob jednani: Jménem spolecnosti jedné a podepisuje prfedstavenstvo a to bud spolecné
vS8ichni ¢lenové predstavenstva nebo pfedseda predstavenstva spole¢né
s kterymkoliv dalSim €lenem predstavenstva nebo mistopfedseda predstavenstva
spolecné s kterymkoliv dalSim ¢lenem pfedstavenstva nebo samostatné jeden
Clen predstavenstva, ktery k tomu byl pfedstavenstvem povéren.

Dozordi rada:
¢len dozor¢i rady:

Den vzniku funkce: 16. zari 2022
Den vzniku ¢lenstvi: 16. zafi 2022
mistopiredseda
dozorci rady:
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Den vzniku funkce: 25. ledna 2023
Den vzniku ¢lenstvi: 16. zari 2022

¢len dozor¢i rady:

¢len dozordi rady:

Den vzniku funkce: 15. fijna 2022
Den vzniku Clenstvi: 15. fijna 2022

Den vzniku funkce: 15. fijna 2022
Den vzniku €lenstvi: 15. fijna 2022

predsedkyné dozorci
rady:

¢len dozoréi rady:

Méchenicka 2563/18, Zabéhlice, 141 00 Praha 4
Den vzniku funkce: 25. ledna 2023
Den vzniku €lenstvi: 21. fijna 2019

Den vzniku &lenstvi: 6. ledna 2023

Pocet ¢lenl:
Jediny akcionafr:

(o3}

Spolegnost ma jediného akcionéare - stat Ceskou republiku. Prava akcionéfe ve
spolecnosti vykonava jménem statu jako vécné prislusny statni organ
Ministerstvo priimyslu a obchodu IC 476 09 109

Praha 1, Na FrantiSku 32

Akcie:

Zakladni kapital:

1 ks kmenové akcie na jméno v listinné podobé ve jmenovité hodnoté 500 000
000,- K¢

Akcie je omezené prevoditelna. Akcie mlze byt pfevadéna jen s pfedchozim
pisemnym souhlasem pfedstavenstva.

500 000 000,- K&

Splaceno: 100%

Ostatni skute¢nosti:

Obchodni korporace se podridila zdkonu jako celku postupem podle § 777 odst.
5 zakona €. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druZstvech.

Pocet ¢lenl statutarniho organu: 4

Pocet ¢lent kontrolniho organu: 6

1.ZvySuje zakladni kapital ze stavajici vyse .......... 340 000 000,- K&
slovy: tfi sta Gtyficet milionl korun ¢eskych),
0 CASEKU....ccvviiiieee e 160 000 000,- K¢
(slovy: jedno sto Sedesat milionl korun ¢eskych),
NACASIKU ... oovevvieei e 500 000 000,- K¢

(slovy: pét set milion(i korun &eskych).
2.Zvyseni zakladniho kapitalu bude provedeno v souladu s ust. 8 495 a nésl.
zékona o obchodnich korporacich a v souladu s Clankem 49 stanov z vlastnich
zdrojli Spole¢nosti z fondu rozvoje vytvofeného ze zisk( minulych let, ktery je v
fadné ucetni zavérce k 31.12.2016 vykazan v Casti rozvaha, pasiva, vlastni
kapitél na fadku A. lll. Fondy ze zisku.
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3.ZvySeni zakladniho kapitalu bude provedeno zvySenim jmenovité hodnoty
dosavadni akcie, tj. jednoho kusu kmenové akcie na jméno v listinné podobé o
jmenovité hodnoté 340 000 000,- K¢ (slovy: tfi sta Ctyficet miliond korun ¢eskych)
s Ciselnym oznaceny 1, jejiz jmenovita hodnota se zvysi o ¢astku 160 000
000,-K¢ (slovy: jedno sto Sedesat milionl korun ¢eskych) na jmenovitou hodnotu
500 000 000,- K& (slovy: pét set milionll korun ¢eskych).

4.Lh0ta pro predlozZeni akcie k vyméné ¢ini 1 (slovy: jeden) mésic ode dne
z4pisu zvysSeni zakladniho kapitalu do obchodniho rejstfiku.

5.Po zéapisu zvyseni zakladniho kapitalu do obchodniho rejstfiku vyzve
predstavenstvo zplisobem stanovenym zakonem a stanovami pro svolani
valné hromady akcionéare k predloZeni akcie ve vySe uvedené |h(ité za Gcelem
vymeény za akcii o vySSi jmenovité hodnoté.
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